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S V E N S K A

> lu ( lo  a ŭ  g r c k o .
E sp eran to  estas nenies p ropraĵo ! Gi 

povas esti u za ta  de ĉiu a jn  por k iu  a jn  
celo. Z am enhof donis al la  hom aro  in- 
s trum en ton , per k iu  la lingvaj m uroj es- 
tis d isbato ta j. Li volis k re i in terkom pre- 
nilon p rak tik an . Sed unue k a j laste  la 
aŭ to ro  de E sp eran to  estis idealisto. Li 
revis p ri venon ta  tago, k iam  la  d iversaj 
nacioj forgesis la lingvan diversecon k a j 
pere de E sp eran to  konatiĝ is unu  kun  la 
a lia  tiom , ke ili kom prenas, ke la  hom- 
aro  konsistas el homoj. Ilia j vizaĝoj, 
haŭ tko loro j, m aniero j, m oroj, k redoj ka j 
v ivvidpunkto j estas m alsim ilaj. sed ĉiu 
havas ra jto jn  kiel homo. E n  ĉies b ru sto j 
b a tas  koro. Mi kredas, se mi bone kom - 
pren is la  enhavon de la paro ladoj de Za- 
m enhof, ke li a n ta ŭ  ĉio pensis p ri la 
hom am o. Gi estis por li de la  fru a  in- 
faneco  ĝis la  la s ta  v ivm inuto sa n k ta  
gvidprincipo. Sur la  hom am o li konstru - 
is s ian  m ondlingvon.

E sp eran to  povas esti u za ta  por kiu  
a jn  celo. T ion Z am enhof m em  esprim is. 
Sed m i kredas, ke, d iran te  tion, li ne 
deziris, ke  la  lingvo estu  u za ta  tiam a- 
n iere  ke ĝi m ortigas la  fu n d am en tan  
principon de hom a kunvivado.

Ju d o  aŭ  greko, p ro tes tan to  aŭ  katoli- 
ko, m ahom etano  aŭ  budisto, negro aŭ  
am erikano , ĉio tio  estis f lan k a j afero j 
por Zam enhof. Li parolis al k a j volis agi 
in te r  hom oj. Ni nen iam  forgesu  tion.

Mi scias, ke trov iĝas m u lta j esperan- 
tisto j, k iu j skuas la kapon k iam  la  ide- 
a lism a flanko  de E sp eran to  estas dis- 
k u ta ta . Ili skuu  kiom  ajn, tio  ne povas 
forig i la  fak ton , ke la  kerno  de la ideo 
de la  lingvo estas hom am o. T iu ne m al- 
g ran d ig as la p ra k tik a n  valoron de Es- 
peran to .

Oni ekm alĝojas legan te  en la gazetoj, 
ke trov iĝas esperan tis to j, k iu j estas tiel 
nacie aŭ p a rtie  b lind ig ita j, ke ili ne po- 
vas perm esi ekz. al ju d a j sam ideanoj, 
k iu j dum  tu ta  vivo laboris por E spe- 
ran to , ap a rten i al la  lan d a  asocio. Ili 
certe  agas k o n tra ŭ  la ideo de E speran to .

Z am enhof estis judo kiel m u lta j a liaj 
herooj de la ku ltu rh isto rio . Sed en li 
ne estis m alfido aŭ  m alsincereco. L ia  
vivverko estis tia, ke ĝi donos benon 
kaj feliĉon al la  hom oj, se la hom oj n u r 
kom prenos deĉifri lian  plej / in te rn an  
penson.

Ni resp ek tu  unu la alian. C arla tano j 
k a j fihom oj estu  p u n a ta j, eĉ se ili estus 
k o n sid era ta j la  plej a ltran g a j. Sed ho- 
n esta j hom oj, k iu j fa ra s  s ia jn  devojn 
laŭpove, estu  laŭ d a ta j k a j h ono ra ta j, ili 
estu  b lan k a j aŭ  n ig ra j, longaj aŭ  d ikaj.

N e gravas, se m i a p a rten a s  al tiu  aŭ  
tiu  ĉi raso, se m i havas k u rb an  nazon, 
ru ĝ an  haŭ tko lo ron  aŭ  ne. L a ekster- 
a ĵo j varias, k a j la  vario  dependas de 
m u lta j kialoj. G rave estas, k ia  hom o mi 
k a j vi estas rila te  al pensoj, vorto j k a j 
agoj. E in a r  D ahl.

2 5 -ja r u lo .
Sub la  signo de 1’ ĝojo k a j kon ten to  

G rupo E sp e ra n tis ta  de Stockholm  la  
31-an de oktobro  konvene solenis sian  
25-jaran  jubileon.

D um  25 ja ro j la k lubo k o n stan te  ka j 
senlace laboris. D e m anpleno da  memb- 
ro j ĝi k resk is ĝis ducen t k a j la  sindo-
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t SHHHj

Ĝe la jubzleo: en la u n u a  vieo de m a ld ekstre : E . H d ka n sso n  { s e k r j ,  T. Ju lin , 
H. A M ersso n , P. N y len , E . H edgren  (p rez .j, Ad. Larson, f-in o  H . Jo se fso n , H. 

H alldor, M. E riksso n .

naj, n ed an k eb la j p ioniro j, la  koloro j en 
la  sveda esperan to-m ovado, povas kon- 
te n te  k a j k u n  ĝojo en la  ko ro  r ig a rd i la 
p ro d u k to n  de sia  dum viva laboro  por la 
s a n k ta  trezoro , k iu  es ta s  la  gen ia  Za- 
m en h o fa  lingvo.

L a  in te re sa n  h is to rio n  de la  k lubo ra - 
k o n tis  en nefo rgeseb la  m an ie ro  la  k luba  
p a tro  k a j honorp rez idan to , red. P au l 
N ylen. D um  unu  horo  n i per s treĉe  aŭ- 
sk u ltem a j oreloj aR om panis la  paro lan - 
ton  de la  m alnovaj tem po j t r a  lingvaj 
krizo j, m ondm ilito , sed a n k a ŭ  t r a  g ra n - 
da j sukceso j k a j p rogreso j, ĝis la  ho- 
d iaŭ a  tem po. Ciuj k lin as  sin  a n ta ŭ  la 
personeco  k a j fide la  laborem eco de s-ro  
N ylen.

E n  la  ju b ilea  kunveno  paro lis  an k aŭ  
lia  kun fond in to , s-ro  Ad. L arsson , k a j 
ano  de m u lta j ja ro j Jo h n  Jo h an sso n . 
D -ro  Szilagyi dek lam is tre  g a ja n  k a j 
b o n h u m o ran  poem on p ri la  n u n a j m al- 
novaj k a j novaj kolonoj en la  e sp e ran ta  
vivo.

C etere  ni aŭ sk u ltis  be lan  m uzikon, aŭ- 
dis belan  dek lam adon  k a j konvene fin is 
la  n ask o tag o n  de la  g rupo  per ko lek tiĝo  
ĉ irk a ŭ  la  tab lo j k a j fine per dancado.

N e n iu  f o r g e s n  k e
E s p e r a n t o  e s t a s
k u lt n r l in g v o .

Tio sign ifas, ke ĝi p e ras  la  k u ltu ro n  
de unu  popolo al ĉiuj a lia j sed n u r  se 
la  e sp e ran ta  popolo uzas tiu n  perilon, la 
plej bonan  el ĉiuj. Se ni faros, n ia  popo- 
lo estiĝos la  plej k u ltu r ita . N ia  k u ltu ro  
estas  la  kolekto , la  elekto  eble de ĉiuj 
k u ltu ro j, la  m ondku ltu ro . Sed n u r  tiel 
ke ni s tu d as  la  g ra v a jn  v erk o jn  k iu jn  n ia j 
e ldonisto j pub lik igas. T iu j ne  estas  n u r 
por b ib lio tekoj ili devas tro v iĝ i en la  m a- 
noj de la  p lim ulto  de n ia j sam ideano j. 
K iel rim edoj po r p ro p ra  sp ir ita  evoluo 
k a j eduko al v e ra  hom araneco . L a  plej 
g ra v a j eble estas  an tologioj. L a  nom o of- 
te  tim igas. Sed ĉiu j ili enhavas treeg e  in- 
te re sa jn  poem ojn. N i m em oru, ke la  li- 
te ra tu ro  estas  kvazaŭ  film o m o n tra n ta  
la  vivon de la  popolo. Ciu popolo ja  form - 
iĝas ĉ irk a ŭ  la  em in en ta j hom oj, k iu j es- 
p rim as ĝ ia jn  sen to jn  k a j pensojn , k a j per 
sia j vo rto j gv idas la  popolon al celoj 
a tin g o ta j. tNe forgesu , ke  m u lta j popoloj 
ja m  h av as  tia n  e sp e ran tan  film on. A ki- 
ru  ĝ in  por v ia  biblio teko, por v ia  am ik a  
rondo, por vi m em .
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Stockholm komencis (vidu la okt. n«on)

G oteb org  se k v a s  . . .
J a m  por la  k v a ra  fojo G oteborg  s ta r-  

tis  la  sezonon p e r p u b lik a j am ask u rso j.
L a  8-an d e  ok tob ro  lek to ro  Seppik  fa - 

ris  provlecionon a n ta ŭ  p len n o m b ra  pu- 
b liko  en la  aŭ lo  de C halm ers. L a  p lan- 
ita j kv in  k u rso j k a lk u la s  ĝis po 50 par- 
to p ren an to j. K u rsa ra n ĝ a n to  estas  A. B- 
F :s  E sp eran to k lu b b .

F u n k c ia s  a n k a ŭ  m u lta j a lia j k u rso j 
en a p a r ta j  societo j k a j en la  ĉ irk aŭ a ĵo j 
ekzem ple en H isingen , N y a  V arvet, 
M olndal, Savedalen, K u n g alv  k a j M dln- 
lycke. P ro  sia  bezono a n k a ŭ  la  ĉ. kv in - 
d ek m em b ra  k lubo  de tra m is to j venigis 
a lilan d an  in s tru is to n .

Sed n e  n u r  ĉe la  p len k resk u lo j oni en- 
p la n ta s  la  lingvon: en a l ta  g rad o  nece- 
sas p re p a ri a n k a ŭ  l a . novan  generacion . 
T iucele la  A B F-klubo ja m  p a s in tja re  po- 
vis d isponigi lek to ro n  Seppik  po r espe- 
ra n tlin g v a j p relegoj en m u ltn o m b ra j 
le rne jo j. A nk aŭ  ĉ i-aŭ tu n e  tiu  p re legado  
p rom esp lene  ja m  kom enciĝ is. P r i  la  in- 
te rp re ta d o  su r tiu  k am po  zo rgas la  esp. 
in s tru is to j, ĉefe s-ro  S van tesson .

E k z a m e n a  k o m ita to  e s ta s  s ta r ig ita . P o s t 
k e lk ja ra  sem ado devas m a tu riĝ i la  ri- 
kolto . In te res iĝ i, p e rfek tiĝ i, ekzam eniĝi, 
jen  la  m arŝvo jo! P o r  serv i k iel k o n tro - 
lo, in s tig a n ta  al lin g v a  p ro fund iĝo ; por 
doni a l la  le rn in to j la ŭ ra j ta n  m em fidon  
k a j po r doni a l la  e k s te ra  m ondo im pre- 
son de ordo k a j p rogreso , jen  tasko , 
k iu n  devos p lenum i la  ĝis n u n  ne sufiĉe 
a te n ta ta  ek zam en a  procedo. P rez id an to  
en la  s ta r ig i ta  ek zam en k o m ita to  estas 
popo linstru isto , s-ro  Th. T o rb ja r.

E. E .

P r o v in c a  k o n g r e so  de
h e ls in g a j e sp era n tis to j .

6.10 okazis in te r  ĉ. 80 e sp e ra n tis to j de 
H elsin g lan d  en  H u d ik sv a ll je  la  u n u a  fojo 
tu tp ro v in c a  kunveno . Gi kom encis per 
p u b lik a  p aro lado  de re d a k to ro  H adzi R a - 
den M u stap h a  p ri Ja v a . L a  paro lad o n  
ĉeestis  p roks. 150 aŭ sk u ltan to j,, k iu jn  ve- 
re  k a p tis  s-ro  M u stap h a  p er s ia  in te re - 
sa  paro lado , la  be la j b ildoj k a j p e r la  
ĉ a rm a  k an tad o . In te rp re tis  la  b linda  
sam id ean o  Axel L arsso n  el N asv iken .

T u j p o st la  fino  de T prelego  la  espe- 
ra n tis to j k o lek tiĝ is  ĉ irk a ŭ  b o n g u s ta  ves- 
p e rm an ĝ o  su r la  K o m erc is ta  M onto. S-ro

L arsso n  kom ence ludis fo rtep ian e  
”A b en d fried ”, kom pozicion de b linda, 
no rv eg a  kom ponisto , k a j poste  bonven- 
sa lu tis  en E sp e ra n to  per k e lk a j v a rm a j 
vorto j.

S-ro Iv a r  N o rb erg  el Ig g esu n d  enkon— 
duk is p er k e lk a j v o rto j d isk u to n  p ri la  
fondo de d is tr ik ta  o rgan izacio  de H el 
sing lando . Oni u n u an im e  decidis fo rm i 
sendependan  H els in g lan d an  E sp e ra n to -  
D is trik to n . Oni a n k a ŭ  e lek tis  k o m ita to n , 
k o n s is ta n ta n  el 3 p le n u m a n ta j k a j kro- 
m e 4 pli ”k o n su lta tiv a j” m em bro j.

N e m an k is  en la  k o n g resa  p ro g ram o  
m uziko  k a j k an to . S-ro L a rsso n  p rezen - 
tis  tie l fo rte p ia n a n  m uzikon k iel kan - 
to jn . Li eĉ k o n trib u is  p er tab lo k a n ta ĵo . 
V irk v a rte to  el S an d arn e  k a n tis  t r e  bele. 
U nu el la  p a r to p re n a n to j rec itis  du  h is- 
to r ie to jn  el la  k am p aro , a lia  fa r is  sved- 
lingve, m allo n g an  festp a ro lad o n . F in e  
oni povis m ovi la  p iedojn  en u n u h o ra  
dancado .

E sp ereb le  tiu  ĉi ko n g rese to  k u n p o rto s  
b o n an  rezu lton  al n ia  m ovado en H el- 
s in g lan d  en la  senco, ke  ĝi p livigligos 
la  e sp e ra n tis to jn  de la  p rov inco  al ra - 
c ia  k a j p ro g res ig a  labo rado  k a j ke ĝi 
p lifo rtigos la  sen to n  de k u n a p a rte n e c o  
in te r  ili. ?

K . G-n.

La fabelo pri Rozali'.
L aŭ  E. A. K arlfe ld t.

M atena  v e n t’ silen tas
en supro  de V tili’,
al m i en) sonĝ’ p rezen ta s
sin  e ta  R oza li’.
E n  flo rĝ a rd en a  k a ŝ’
m in  se k v a s  ŝia  paŝ’,
k a j audas m i la vo ko n :
”H o, m ia  k o ra m a n t’
n e  lasu  v i tiu n  ĉi lokon, 
rip o zu  ĉe m ia  k a n t’.”

M alĝojas m ia  koro,
doloras la konsci’,
k a j ka n ta s  m i k u n  ploro  
p ri m ia  R oza li’.
Gis de la v iv ’ la f in ’ 
fo res to s  l’ a m a tin ’.
N u r  estas v izio  ŝi pala,
N en ia m  v iv is  ŝi,
k a j eĉ se ŝ i estas reala
ŝin  ta m e n  ne tro vu s  m i.

T rad . Jo h n  L u n d g ren .
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SVEDA K R O N IK O
E K S JŬ  E S P E R A N T O  SO C IE T O  ja r -  

k u n v en is  7. 9. O ni decidis a ra n ĝ i k u rso n  
p o r k o m en can to j. L a  k o n v e rsa c ia  k u rso  
d aŭ rig o s s ian  laboron . O ni a n k a ŭ  alig is 
la  societon  al Jd n k o p in g s  lan s  d is tr ik t  
av  S v en sk a  E sp e ra n to -F o rb u n d e t.

E N S K E D E .  17.9. K om enciĝ is p ro g re sa  
k a j k o m en ca  e sp e ran to -k u rso j ĉi tie  en 
nova b e la  ejo  "U ngdom ens h em ”. L a  ko- 
m en can  k u rso n  p a r to p re n a s  16 gejun- 
uloj k a j la  p ro g re sa n  6 g e le rn an to j.

E S K IL S T U N A .  25.9. K u n v en is  ”L a  
S telo”. L a  ĉefa  p u n k to  estis  p a ro lad o  de 
s-ro P am p cro v , B u lg a ru jo , p ri ”la  lando  
de la  ro zo j”, popoloj k a j k u tim o j. 9.10. 
K unveno  k u n  d isk u ta d o  p ri n ia  s tu d la -  
boro. S -ro  T ibo r C zitrom  gv idas k u rso jn  
dum  la  a ŭ tu n o ; 23.10. R eg is  la  v ir in o j: 
estis  ”ju p a  v esp e ro ”. S-ino A gren  paro lis  
p ri la  v o ĉd o n ra jto  de la  v irin o j dum  la  
te m p o j; ju p k an tlao ro  k a n tis  sp ec ia la jn  
ju p k a n to jn , e n tu te  sukceso.

H Ŭ C A N A S. K u rso  p o r 26 p a rto p ren ., 
gv idas H . L evy el G erm an u jo ; k u rso j en 
SD U K ; k u rso  po r in fan o j k a j u n u  por 
v ir in o j; u n u  k o n v e rsa c ia  rondo  laboras.

M A L M ŭ . 21.9 P ro p a g a n d k u n v e n o  en 
re s to ra c io  G illet. P len p le n a  ejo. A g itpa- 
ro lado  k u n  lum bildo j de s-ro  J a n  S tro n - 
ne, d ia logo  en  e sp e ra n to  k .t.p . G ra n d a  in- 
tereso , m u lte  d a  a liĝo j a l k u rso j. P o s t 
paŭzo a p a r ta  k u n v en o  p o r la  k lubano j, 
du m  k iu  la  prez. m o n tr is  lu m b ild o jn  de 
la  k o n g reso j en M alm o k a j S tockholm . 
— D epost kom enciĝo  de la  studsezono  la - 
b o ra s  du  k u rso j p o r k o m en can to j k a j 
k v a r  s tu d ro n d o j p o r p ro g res in to j.

18.10 okazis ”E s to n a  v esp e ro ”. E n  
K lubo  E s p e ra n tis ta  s-ro  N ils O lsson el 
H o o r le r te  k a j bele k u n  lum bildo j ra k o n - 
tis  p ri la  p o s tk o n g re sa  vo jaĝo  a l E ston io . 
L a  vespero  estis  la  d u a  en se rio  d a  t ia j  
vespero j, a ra n ĝ ita j  su b  le r ta  gv idado  de 
n ia  k lu b m a s tro  s-ro  J a n  S tronne .

— Socialdem . E sp e ra n to k lu b o  solenis 
s ian  k v in ja ra n  ekz is ton  20.10. O ni so len- 
p aro lad is , to a s tis , rem em o ris  p r i okaz- 
in ta ĵo j, h u ra is . G ra tu lo j a lven is. K om u- 
n a  vesperm anĝo , am u zp ro g ram o  k u n  i.a. 
ap e ro  de la  e sp e ra n ta  k a n tis t t r io  ”Vigl- 
eco”. L a  festen o  fin is  p e r dancado .

S tu ro n d o  p o r n o v k o m en can to j kom en- 
cis k u n  E r n s t  A ndersson  k iel gv idan to .

Ĉ eestinto.

ST O C K H O L M . T re  k o m p ren eb la  afe- 
ro  estas, ke  G rupo  e sp e ra n tis ta  de S tock - 
ho lm  dum  la  tu ta  som ero  h av is  su fiĉe  
g ra n d a n  laboron , ĉ a r  ĝ ia  la b o rk am p o  ja  
e s ta s  la  u rbo  de la  k o n g reso , n u n  te n a ta  
en b o n a  m em oro. L a  g ru p o  devis pensi 
p ri m u lta j d e ta lo j k a j u n u  el ili e s t is : 
D um  la  g ran d io za j k o n g re sa j balo j, ĉu  la 
s to k h o lm an o j tia m  devas esti ”m u rk o k o j”. 
C ar m o n triĝ is , k e  n i n u r  m alb o n e  sci- 
povis la  d a n c a n  a rto n . P ro  tio  la  g ru p o  
a ra n ĝ is  d a n c k u rso n  dum  ses el la  som e- 
ra j  kunveno j. E n  u n u  el tiu j d -ro  S i r a n a  
el J a p a n u jo  ta m e n  v iz itis la  k lubon  k a j 
in te re se  p a ro lis  d o n a n te  a l la  ĉees tan to j 
m allo n g an  lecionon en la  ja p a n a  lingvo.

15.8. P a ro lis  k e lk a j e k s te r la n d a j kon- 
g resan o j, k iu j a n k o ra ŭ  re s tis  en S tock- 
holm .

28.8. P re z e n tis  s-ro O rengo  el M ilano 
b e lan  film on  p ri I ta lu jo , la  lando  de la  
X X V II-a , k a j donis k la r ig o jn  p ri la  en 
Rom o, N apo li k a j s u r  la  M eza m a ro  
o k azo n ta  v e n o n tja ra  kongreso . K ro m  
tio  a n k a ŭ  p a ro lis  J e a n  F o rg e  k a j D ago- 
b e r t  K ossm ann , la  reĝ iso ro j de la  espe- 
r a n ta  sonfilm o ”M orgaŭ  n i ko m en co s la  
v ivon”.

29.8. P a ro lis  E d m u n d  Zcheile, G er- 
m an u jo , p r i vo jaĝo  t r a  la  m ondo k a j 
G ren k am p -K o rn fe ld  p r i la  b e la j svedaj 
fra ŭ lin o j .

5.9. P r i  ”B u lg aru jo , la  lan d o  de la  ro - 
zo j”, p a ro lis  s-ro P am porov .

12.9. K unveno  p o r ĉefe g ru p a j a fe ro j.
19.9. O kazis in s tru a  p a ro lad o  de  la  p re - 
z idan to , s-ro  H edgren , p ri la  nuboj, k a j 
a ra n ĝ is  s-ro  J u lin  k e lk a jn  legocirk lo jn . 
(T ion  im itu  k ie l eble p lej m u lta j k lubo j 
en  n ia  longa  lando. A ĉetu  k o le k to n  d a  
lib ro j k a j la su  ilin  ro n d iri a l ĉ iu j m em b- 
ro j. Do v i p o r t r e  m a la lta  ko tizo  havos 
la  okazon  legi m u lta jn  in te re sa jn  lib ro jn  
k a j vi ekzercos E sp e ra n to n  ĝ u a n te  la  
li te ra tu ro n .)

26.9. S -ro  W eber, B erlin , en am u za  m a- 
n i^ ro  d e ta le  ra k o n tis  p r i la  s tu d e n ta  vi- 
vo en G erm an u jo  k a j s-ro  G erd m an  
m o n tris  a rb n  de bela j b ildoj el sa m a  lan - 
do.

3.10. P a ro lis  s -ro  M o rariu  p r i s ia j sp e r- 
to j en E sp e ra n tu jo .

10.10. G ra n d a  p ro p a g a n d a  vesp ero  en 
la  K o n c e r ta  dom o v iz ita ta  de pli ol 200 
persono j. P o s t en k o n d u k a  p a ro lad o  de 
s-ro M alm gren , s-ro  M o rariu  m allonge
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p aro lis  k a j fa r is  s ian  tr e  am u zan  k a j 
in te re sa n  provlecionon laŭ  la  Ce-m etodo. 
O kaze de la  rezu lto  de tiu  v e rsp ero  s-ro 
M orariu  n u n  gv idas p lu ra jn  bone v iz ita t- 
a jn  k u rso jn  en S tockho lm  k a j V axholm .

17.10. P a ro lad o  de s-ino Ju lin  p ri ”K la- 
v a rsk r ib o ”, nova  sistem o  por m uzikno to j.

24.10 ap eris  nova g a ja  k a j in te re sa  n u - 
m ero  de la  ”V iva G azeto”.

E n  S tockholm s H ogsko la  d -ro  Szila- 
gyi ĉ iu m erk red e  (je  la  18.30) vere  in- 
s tru e , am uze k a j nefo rgeseb le  p a ro las  
p ri la  li te ra tu ro  de E sp e ra n to  k a j ĉiu- 
vendrede  (je  la  sa m a  tem po) p ri la  h is- 
to rio  de E sp e ran to . S to k h o lm aj espe- 
ra n tis to j:  Vi a k iro s  g ra n d a n  p lezuron  
v iz itan te  t iu jn  prelego jn .

E n  la  le rne jo  de la  poŝto  s-ro  S igvard  
H ak a n sso n  in s tru a s  E sp e ra n to n  al la  
poŝt- k a j te leg ra fis to j. S-roj N o rd k v is t 
k a j H ag g lu n d  de k e lk a  tem po  gv idas 
k o m en ca jn  k a j d a ŭ rig a jn  k u rso jn  en 
S tockholm s H dgsko la . S-i’no Ju lin  gvi- 
das k o m en ca jn  k u rso jn  en ”S ddra  L a- 
t in ”. S. H -n.

S U N D S V A L L j 25t9—30.9 ĉ irk a ŭ  600 
persono j v izitis la  su k cesp len a jn  prele- 
go jn  de s-ro  re d a k to ro  H adzi M u stap h a  
R aden .

P o r  d a ttr ig a j k u r so j
es ta s  rek o m en d in d e  uzi la  svedan  num e- 
ro n  de L ite ra tu ra  M ondo. T iu  n um ero  
esta s  tie l enhavo riĉa , ke  s tu d ro n d o  po- 
vas dediĉi tu ta n  sezonon al s tu d ad o  de 
la  in te re sa j a rtik o lo j. E1 m u lta j v id p u n k - 
to j oni ne povas tro v i pli b o n an  m a te ria -  
lon po r d a ŭ rig a  ku rso . L a  n u m ero  kos- 
ta s  1 k r. (a f ra n k o  en k a lk u lita )  k a j es- 
ta s  m endeb la  ĉe:
26-a U niversala  K ongreso  de E sp era n to , 
D ro ttn in g g a ta n  18, S tockholm . P o stg iro - 
k o n to  50443.

L a p rop agan d a  sem a jn o
en B lek inge  vokis g ra n d a n  a te n to n  en la 
tu ta  provinco. Cie oni v id is la  b o n a jn  
a fiŝo jn  k u n  v e rd a  stelo  k a j p ro p a g a n d a  
tek sto . 1000 t ia j  estis d isd o n a ta j. L a  ga- 
ze ta ro  bone ra p o r tis  k a j la  p ro p a g a n d a j 
p aro lad o j k a j p rov lecionoj estis  k o m p are  
bone v iz itita j. C iuvespere oni a ra n ĝ is  
provlecionon  k a j p ro p a g a n d a n  p aro lad o n  
en nova loko. In s tru is to  H an s  F o x  el 
D anzig  paro lis  en aŭ lo  de la  g im nazio  en 
K a r lsk ro n a  p ri Danzag k a j Z oppot k a j 
fa r is  p rov leciono jn  en m u lta j m a lsa m a ĵ 
lokoj. D -ro  B ja rn e  B eckm an , in s tru is to  
H en ry  Y sner k a j in s tru is to  F r i t io f  A hn- 
fe ld t help is p e r p ro p a g a n d a j p a ro lad o j 
k a j in te rp re tad o . E n  la  kom enco  de ok- 
to b ro  oni kom encis k u rso jn  de s-ro  F ox  
en K a rlsk ro n a , R onneby, N a ttr a b y  k a j 
K allinge. P a r to p re n a s  ĉ irk a ŭ  100 g e le rn - 
a n to j in te r  ili 14 g e in s tru is to j. S-ro F ox  
a n k a ŭ  gv idas k u rso jn  d a ŭ rig a jn  en 
K a r lsk ro n a  k a j R onneby. E n  a lia j lokoj 
a n k a ŭ  lab o ras  s tu d ro n d o j. S-ro F ox  an - 
k a ŭ  fa r is  p a ro lad o n  p er rad io  K arls -  
k ro n a . F. A -d t.

K A R L S K O G A . A n taŭ  la  ”v e rd a  sem aj- 
n o ” ni p e rsv ad is  la  p o sed an to n  de la  ĉi 
tie a  lib rovendejo  m endi le rn o lib ro jn  k .t.p . 
k a j e lm o n tri ilin  <en u n u  el la  m o n tro - 
fen estro j. T ion li ra ris , k a j p e r helpo  de 
la  k lubo  oni o rn am is la  fe n e s tro n  p er 
e k s te r la n d a j p o ŝ tk a r to j k a j g ra n d a j pro- 
p a g a n d te k s ta ĵo j. L a  k lubo  p ro p ag an d is  
p er p ro p ra j a fiŝo j k a j flugfo lio j p ri la  
k u rso j. Cio ĉi rezu ltis  en t r e  g ra n d a  p a r -  
to p ren an tn o m b ro . 5 s tu d ro n d o j (4 ko- 
m en ca j k a j 1 d a ŭ rig a ) k u n  ĉ. 60 pers. ia- 
b o ras  vigie. Ciuj es tas  a lig ita j al A .B.F.

Ulmo.

S O S -a n o j!
N e fo rg esu  sen d i g ra tu lo k a r to n  al la  

stac io j, k iu j sen d as  esp e ran te . Mi be- 
d a ŭ ra s  ke  B rn o  ne ricev is eĉ u n u  k a r to n  
d a n k e  el Svedujo. T iel ne estu . Sendu 
v ian  k a r to n  k a j v ian  ŝilingon  a l G u stav  
H en rik sso n , B ro m m a g a ta n  32, H elsing- 
borg. L i p rizo rgos la  p lusendadon . L a  ko- 
tizon  vi povas p ag i p e r p o ŝ tm ark o j. N e 
p ro k ra s tu !  N en iom  vi ricevos sen  klo- 
podo aŭ  d an k o  por a lies klopodo. N i 
d an k e  sa lu ta s  al la  p ion iro j en a lia j la n -  
doj.

V ia  SJn .

La koro.
D e B o B erg m a n .

L a  koro  ĝ e rm as  de sonĝoj,
aŭ  esta s  la  kor* m alriĉa .
H o vivo, la su  flu i la  pluvon,
ho vivo, lasu  b rili la  sunon,
do n i v idos k u n  d an k o  en la  koro  
la  sp ikon  fine  flaviĝi, 
la  sem ado  bele flo rad o s 
do n i iros al r ik o lt’ a b u n d a n ta  
k a j s ile n ta  v in tra  m alvarm o .

T rad . In g r id  Selander.
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La reveno e/ la libertempo.
B a m e m sta ru lin o  ven is h e jm e n  p o st la  

lib e rtem p o  . . . .
L a  lum oj de la  u rbo  re n k o n tis  m in  

p lej u n u e  el ĉio. J a m  de lo n g a  d is tan co  
m i v id is ilin. B a tu ta  ĉ ie la  a rk a ĵo  ko- 
lo riĝ is  de la  b rilo . N enio  e s ta s  tia , k ia  
la  lum o!

P o s te  re n k o n tis  m in  la  b ruo . E s ta s  la  
in s tig o  de la  m o to ro j ek m o v ig ita j de la  
hom o, k iu  ne  povas v iv i sen  rap idego , 
k a j o fte  devas m o rti p ro  ĝi.

B a dom o ĉe la  s t r a to  kuŝis, k ie  m i la- 
sis ĝin. N e ĉ iam  la  dom o re s ta s  tie, k ie 
oni lasis ĝ in  a n ta ŭ  la  fo rvo jaĝo .

Cio e s ta s  sam a, en  la  lif to  k a j en la  
vestib lo . K iam  m i m e tis  la  ŝlosilon  en 
la  ŝ lo s iltru o n  m i sciis, ke  in te rn e  ĉio de- 
vas esti la  sam a . T ie n en iu  a ten d o s  m in  
k u n  k afop le to , k a j la  se rv is tin o  ne estos 
tie, ŝi esto s for. Mi k o m en cas  v ig lig i m in  
p e r tio, k e  en tiu j ĉi tem p o j oni ta m e n  
devas esti ĝo ja , se ĉ iu j o b jek to j re s ta s  
en la  loĝejo. E s ta s  j a  tio  sen lim e ag ra b - 
la. P rip e n su , k iom  m u lte  d a  ŝ te lo j e s ta s  
r a p o r t i ta j  en la  gazeto! C iuj o b jek to j ja  
re s ta s !  B a m aln o v a j, k a ra j  m eblo j as- 
p e k ta s  p re sk a ŭ  g a ja j, k e  iu  ven is h e j-  
m en  k a j zo rg as  p ri ili. M alnovaj m eblo j 
n e  e s ta s  g a ja j  e n  t iu j  ĉi ”fu n k is”-tem - 
poj.

K a j tie! T ie k u ŝis  ja  tu ta  am aso  d a  le- 
te ro j, — 5 le te ro j k a j u n u  p o ŝ tk a r to . M ia 
m e lan k o lia  sen to  m a la p e ris  k ie l b u te ro  
p o r la  suno. Gis k ia m  m i r icev as  le te- 
ro jn , k a j ili a te n d a s  m in  s u r  la  tab lo . 
m i ne  e s ta s  fo rg es ita .

B a u n u a  le te ro  e s ta s  de la  E le k tra  
o fice jo  k u n  in s tig o  p ag i la  k o n su m ita n  
en erg io n  je  k ro n o j 10:50.

B a d u a  le te ro  e s ta s  g ra n d a !  ”B itt. A. 
G u s ta f  V asas  T axeringsdL istrik t”, m i le- 
g as  t r a  la  koverto . T em as p ri la  m on- 
sum o, k iu n  oni devas pag i, la  u n u a n  du- 
onon  en 'N ovem bro, k a j la  alia 'n duonon  
en A prilo .

B a 3-a le te ro  e s ta s  de la  R e g n a  Tele- 
fon-O ficejo  k u n  la  in s tig o  b a ld a ŭ  pag i 
20 k ro n o jn .

B a 4-a  e s ta s  m em origo  p ag i la  gason . 
B a sum o: k ro n o j 3:75.

B a 5 :a! A sek u ra -so c ie to  W ik to r ia  zu 
B erlin : ne  fo rg esu  ensend i la  p rem ion , 
k ro n o j 8.

B a p o ŝ tk a r to  estis  s e n d ita  de K iru n a , 
lu m  la  B a p la n d a  vo jaĝo , de  e sp e ran to - 
am ik o  k a j m i m em , k u n  sa lu to j al m i 
m em  p o r m a lh e lp i k a j  m o rtig i la  sol-

ecan  sen to n  ĉe m ia  reveno  al m ia  k a ra , 
m a lg ra n d a , so la  hejm o.

Oni n en iam  esta s  so la  k a j tu te  fo rg es- 
ita  k ia m  oni r icev as  le te ro jn  . . . .

Pilan^
-  *  -

A ffisc h -ta v lo r .

JAVA
sagoon i Stora oceanen

Javanesen, Redahidr
Hadzi Radeu Mustapha.

haller loredrag 
med Ijusbilderi 
om

PŭnKJre*»». ,olka» titi ovormk*, fifcttv»

S.E .F . h a r  lŝ ,tit io rd n in g s ta lla  a ff isc h -  
ta v lo r fo r  e sp e ra n to k lu b b a rn a s  ra k n in g . 
A ffisch -tav lan  eller a ff isc h -sk a p e t i s to r-  
lek  in n e rm a tt  35X65 cm, fo rs e tt  m ed 
g la sd d rr  och las, k o s ta r  inber. f ra k t-  
k o s tn a d e n  e n d a s t 9:75 k r . D e tta  lŭ g a  
p ris  a r  b e ro en d e  p a  a t t  e t t  s to r re  an - 
ta l  b s s ta l l t  p a  en  gŭng. V a rje  k lu b b  b o r 
p a  sin  o r t  u p p s a t ta  en sa d a n  a ff isc h -  
l&da och d a rig e n o m  bli i tillfa lle  a t t  
s ta n d ig t la ta  p la tse n s  a llm a n h e t fa  del 
av  n y h e te r  om  e sp e ra n to  och genom  es- 
p e ran to . T illse  a t t  a ff isc h -la d a n  a lltid  
in n e h a lle r  n y h e te r , in tre s s a n ta  v y k o rt, 
u p p ly sn in g a r o.s.v. A llm an h e ten s  nyfi- 
k e n h e t v ack es  och h a lles  p a  sŝ. s a t t  v id  
m ak t.

D essa  affisch-l& dor k u n n a  alltsŝ, bli 
av  u to m o rd e n tlig t v a rd e  u r  re k la m sy n - 
p u n k t, v a r fo r  in g en  k lu b b  bo r u n d e r la ta  
a t t  s k a f fa  s ig  en sad an .

B esta lle s  hos S v en sk a  E s p e ra n to -F o r-  
b u n d e t, F a c k  698. P o s tg iro  2002. S tock- 
holm .
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F ilm o p ri l<i X X Y I-a .
3an de nov. s-ro  J. R av ers te in  el H ago 

p rezen tis  en G roningen (N ederl.) film ojn  
p ri la  t r i  la s ta j in te rn ac ia j E sp eran to - 
kongresoj. A n taŭ  la paŭzo li m o n tris  la 
film ojn  p ri la  P a riz a  k a j K olonja  kon- 
gresoj. P o s t la  paŭzo sekvis la  belega 
film o p ri la  X X V I-a, tiu  d aŭ ris  1 horon. 
E a film o k o n sis tis  el k v a r  p a rto j, nom e: 
la  vojaĝo t r a  K openhago k a j Oslo al 
S tokholm o, la  kongreso  m em , d iversa j 
n ac ia j kostum oj ka j la  post-kongresa  
vojaĝo t r a  L applando.

S ur la  film bildoj ni rev id is n in  m em  
k a j m u lta jn  k o n a tu lo jn  en Stokholm o, 
a n ta ŭ  la  kongresejo , dum  la ab u n d a  lun- 
ĉo ĉe la  urbdom o, en la  urbo, en S alt- 
sjdbaden, en U psala, tr in k a n te  ”m jd d ” ; 
n i denove ren k o n tis  k o n a ta jn  esperan- 
tis to jn , la  fam ilion  Z am enhof, d -ro jn  
B astien , K ash , D ahl, Jan sso n , M alm gren  
k.t.p. M allonge d ir i te : la  film o estis la  
plej bona rem em oro  p ri la  26-a, k iun  oni 
n u r povas im agi!
K in o f i lm o  k a j  p r o p a g a n d o .

M ulte d a  e sp eran tis to j dum  kongreso j 
k a j je  a lia j okazoj film is per 16-m ilim e- 
t r a  film o. K ial ne el tiu j film scenoj 
p re tig i p ro p agand ilo jn  por esp eran to ?  
T iaspecaj helpiloj en la  esperan top ropa- 
gando  ce rte  estus tre  v a lo ra j: ekzem ple 
dum  la  p re p a ra  laboro por ku rso j, je  
p ropagandvespero j, ekspozicioj k tp . An- 
k aŭ  la  film oj estus tre  ta ŭ g a j por vari- 
igi la  p ro g ram o n  dum  k lubkunvenoj.

T iu j sam ideanoj, k iu j even tuale  havas 
tia jn  film eto jn  k a j volas favorig i la  bo- 
non de esperan to , estas p e ta ta j sendi la  
film ojn  al la  suba adreso . B onvolu in- 
diki, ĉu vi donas ra jto n  kopiig i la  fil- 
m ojn, aŭ  ĉu vi volas vendi ilin je  m em -

% kosto. .A nkaŭ' m allonĝaj scenoj estas  tre  
ta ŭ g a j. L a  kop io ta j film oj estos resend- 
a ta j  en bona ordo. K iam  la  tu ta  film o 
estos p re ta , la  k luboj povas p ru n ted o n i 
ĝ in  k u n  aŭ  sen  k in o ap a ra to  je . la  eble 
plej m a lk a ra  prezo.
S ven  E riksso n -S ten , P o s tfa ck , Uppsala.

E s p e r a n t o  e n  p o la j  r a d io s t a c io j .
N iaj polaj sam ideano j a tin g is  bonan  

rezu lton  en  la  rad ia j rondoj. D um  la  aŭ - 
tu n o  estos d isaŭ d ig a ta  e sp e ran to p ro g ra - 
m o ĉ iusem ajne  el K rak o w  k a j W arsza- 
w a, eble a n k a ŭ  el a lia ĵ stac io j. L a  tem oj 
estas d iversa j ftaj in te resa j. P o s t aŭ sk u l- 
to  oni p e tas  pri. danko  al P O L S K IE  R A -  
D JO , W A R S Z A W A .

S jom an n en s ju l.
S jo fa rtsn a rin g en s  andel i Sveriges 

ekonom iska u tveck ling  a r  av a llra  s to r-  
s ta  betydelse. Den, som  vill v isa sin  e r-  
k an sla  fo r sjo fo lkets sam h a llsn y ttig a  och 
fo rsak e lse rik a  g a rn in g  bor g o ra  d e tta  
genom  a t t  sk a n k a  en ju lg av a  till de sjo- 
m an  som  fa  f ira  ju len  f ja r ra n  f ra n  hem  
ocli fo sterland . E n  lam plig  g av a  to rde  
u ta n  tv ivel S venska E sp e ran to -F o rb u n - 
dets k o rresp o n d en sk u rs  v a ra . V ar och en 
som  lase r d e tta  k an  s a k e r t u n d v a ra  en 
slan t. B ered  sjom annen  en g lad je  till ju l 
sam tid ig t som  ni p ro p ag an d e ra r fo r es- 
p e ran to ro re lsen  genom  a t t  san d a  1 kro- 
n a  till en sad an  k u rs  ,som vi sedan  san - 
da till nagon  av  sjdm anshem m en  i u t- 
landet.

Vi pub licera  nam n en  pa g iv arn a  i 
kom m ande n u m m er av  tidn ingen . E t t  li- 
te t  brev, m ed g ivarens nam n  och ad ress 
bor ej sak n as.

S and  p e n g a rn a  och breven  till F o rlag s- 
fo ren ingen  E sp eran to , Box 698, S tock- 
holm . P o stg iro  578.

Glom eĵ a t t  a n te c k n a  pa  anvisn ingens  
kupong  och b rev e t till em o ttag a ren  ”Sjo- 
m an n en s ju l”.

Gĉlvot till ”S jd m a n n en s ju l”:
Sam  Jan sso n , L idingo ................  10 kr.

H n g e ls k a  o c h  e sp cra in to  — 
i  “JE u rop ean  H e r a ld “.

D en g am la  invandn ingen  ”ja  m en en- 
ge lsm annen  kom m er a ld rig  a t t  b ry  sig  
om esp e ran to ” vederlagges da och d a  pa 
det k ra f tig a s te  av fa k ta .

N u sen as t n a r  oss m eddelandet, a t t  
den v a r je  vecka  u tko m m an d e  ”E uropean  
H era ld ”, v a rs  sp ridn ingsom rade  to rd e  
v a ra  s to rre , an  vad  n am n e t an tyder, 
f ra n  och m ed den 28 sep tem b er i a r  upp- 
ta g it esp eran to  b land  de fem  ovriga 
sp rak , p a  v ilk a  tid n in g en  try c k e s : en- 
gelska, ty sk a , fra n sk a , sp an sk a  och ita -  
lienska. E sp eran to av d e ln in g en  kom m er 
a t t  red ig eras  av  In te rn a tio n e lla  E spe- 
ran to fo rb u n d e ts  delegerade fo r E ng land , 
h r  F re d  W adham , som  a r  m edlem  av  es- 
p e ran to ro re lsen s  sp rak k o m m itte .

”E u ro p ean  H era ld ” b ru k a r  k u n n a  fa s  
pa m era  betydande p la tse r i v a r t  land, 
m en k an  e ljest re k v ire ra s  d ire k t f ra n  u t- 
g iv a rn a  m ot en p o stv e rk e ts  eller U ni- 
verse lla  E sp e ran to fo rb u n d e ts  sv a rsk u - 
pong, ad ress 110 F lee t S treet, L ondon E. 
C. 4.
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Esperanto-kongressens Drommen om Italien.
eftermale.

Knappast n&gon esperantokongress. 
med undantag for den allra forsta 1 Jtfo- 
logne-sur-mer, torde ha vackt en ŝ&dan 
uppmarksamhet ute i varlden som 
Stockholmskongressen. Den storslagna 
anslutningen och det gedigna program- 
met, komponerat icke minst i syfte att 
ge ett maktigt intryck p& den stora all- 
manheten, tycks komma att overallt ut- 
gdra en synnerligen kraftig drivfjader 
for det fortsatta esperantoarbetet. Om 
s& ar, mŭste konstateras, att Stock- 
holmskongressen verkligen gav, vad vi 
svenskar avs&go och vantade av kon- 
gressen.

Har ar ej plats att referera alla de 
tacksamhetsskrivelser, som instrommat 
om kongressen, eller att redogora for de 
utlandska esperanto-tidningarnas alsk- 
varda artiklar om kongressen. Men det 
kan vara av intresse, att hora, vad U. E.
A:s direktion meddelat i oktober-rapor- 
ten till U.E.A:s styrelsemedlemmar:

"Generala situacio en septembro— 
oktobro".

Ekstere la propagando restis sub la 
impreso, kiun kaŭzis la bone sukcesinta 
kongreso en Stokholmo. Raportoj en la 
esperanta gazetaro kaj sciigoj ricevitaj 
pruvas, ke la ne-esperanta gazetaro en 
multaj landoj atentis la dudeksesan: eĉ 
en Aŭstralio, kie dum pluraj jaroj ni ne 
sukcesis veki intereson pri nia mond- 
kongreso. La propagando vigligis multajn 
landojn por preparo de la vintra laboro.”

Oastoj Ce la kongreso:
F-ino Jorgensen el Hamar. — La norvega pio- 

niro Bonnevie, Oslo. — Adorantinoj strindbergaj.

/  2
-

■

Ett 50-tal overfortjusta italienare lam- 
nade Stockholmskongressen i mitten av 
augusti for att ŭterresa till sitt land. De- 
ras avskedshalsning var: ”Vi mots hos 
oss nasta &r i Italien. Vi ska ordna sa 
bra och billigt som mojligt for er alli- 
hop”.

Och nu aro de fdrberedande kostnads- 
kalkylerna fardiga. Det visar sig, att 
fran Trelleborg till Italien och uppeh&l- 
let dar enligt foljande program och ŭter- 
resa till Stockholm blir kostnaden allt 
som allt 300 kr. Da erhalles:

Torsdagen 1 aug. kl. 8,15: Avresa fr&n 
Trelleborg till Berlin, dit vi anlan- 
der kl. 19,10. Nattlogi.

Fredagen 2 aug. kl. 8,13: Avresa frŭn 
Berlin till italienska gransen. 

Ldrdagen 3 aug. i Firenze: Middagsmŭl.
Rundtur genom staden. Sommar- 
universitetet dppnas. Supe. Inter- 
konatiĝa vespero. Nattlogi & hotell. 

Sondagen 4 aug. i Firenze— Rom: Mor- 
gonm&l. Resa. Middagsm&l. Rund- 
tur genom Rom. Supe. UEA-sam- 
mantraden. Nattlogi.

M&ndagen 5 aug. i Rom: Morgonm&l. 
Besok i Vatikanen. ŭppningshog- 
tidlighet. Officiellt mottagande. 
Nojeskvall. Nattlogi.

Tisdagen 6 aug. i Rom: Morgonmŭl. 
Roms forum. Litterar afton. Natt- 
logi.

Onsdagen 7 aug. i Rom: Morgonmŭl. Oli- 
ka sammantraden. Internationell 
bal. Nattlogi.

Torsdagen 8 aug. i Rom—Neapel: Mor- 
gonmal. Resa. Middagsmal. Rund-

4 tur i Neapel. Nattlogi.

Fredagen 9 aug. i Neapel: Morgonmŭl. 
Utflykt till Pompei och Capri (t&g 
och bat). Vesuvius. Middagsm&l. 
Rundtur pa on Capri. Supe. Natt- 
lig fest p& havet. Nattlogi.

Lordagen 10 aug. i Neapel: Morgonm&l. 
Valfria utflykter. Kongressens av- 
slutning kl. 15,30. Avresa till Sve- 
rige kl. 17,00.

Mandagen 12 aug.: Ankomst till Tralle- 
borg kl. 20.20.

Men den som vill folja med p& en Me- 
delhavs-kryssning, stiger ombord i Nea- 
pel den 10 p& e.m. och f&r besoka bl. a. 
Syrakusa, Malta, Tripolis, Palermo, El- 
ba och resan avslutas i Genua. Den far- 
den varar till nasta lordag. Svenskar, som 
darefter fara direkt hem fr&n Genua, 
beraknas var i Trelleborg m&ndagen den 
19 aug. kl. 20,26. Medelhavskryssningen 
kostar i billigaste klass ung. 130 kr. var- 
vid resor, mat, logi och olika utflykter 
ing&r i priset.

Den som raknar med att delta i Rom- 
kongressen bor ej droja for lange med 
inbetalning av kongressavgiften, d& t. 
o. m. 31 jan. 1935 erh&lles ganska stor 
rabatt.
A. full avgift: 70 lire (grundavg. 100 1.)
B. familjemedl.: 42 lire (grundavg. 60 1.)
C. ungdom: 28 lire (grundavg. 40 1.)

1 lire ar f.n. 35 ore. Kongressavgifter 
kunria insandas till Esperanta Turista 
Komisiono, Heleneborgsgatan 6, Stock- 
holm, Postgirokonto 50360. ETK, som 
aven ordnar den svenska karavanen, 
kommer att under v&ren iordningstalla 
sarskilt prospekt. ETK st&r f.o. i intim 
kontakt med italienska kongresskommit- 
ten och kan lamna behovliga upplysnin- 
gar om kongressen och resan.

Dum la Laplanda ekskurso: Orengo. Italujo, 
trovis energian gvidantinon. — Zamerihofeto. —  
Muller, tre bonhumora germano. — Eksurbestro 
Lindhagen en bona akompano.

Saluton de italaj 
esperantistoj

al la svedaj samideanoj.

Karaj svedaj amikoj!

Ni italoj, vizitintaj la brilan 26-an 
Univcrsalan Kongreson en Stokholmo, 
revenis de vi kun la plej profunda sento 
de danka admiro al vi, kaj kun nostal- 
gio kaŝita en la fundo de nia koro: la 
•nostalgio pri via mirinda, paradiza lan- 
do, kiun ni nun nomas ”la lando de la 
feliĉo”.

Nenia pli trafa propagando por Sved- 
lando, ol bone sukcesinta Esperanto- 
Kongreso. Ni ne sufiĉe konis tiun vas- 
tan, pacan landon de 1* Nordo: ĝiajn 
senfinajn arbarojn, ĝiajn lagojn sen- 
nombrajn, kies glata akvospegulo ri- 
gardadis kviete kaĵ melankolie al la ĉie- 
lo; ĝiaĵn antikvajn monumentojn, per- 
fekte harmoniantaj kun la naturaj bel- 
aĵoj: ĝian majestan kaj ĉarman ĉefurbon, 
kiu pli ol simpla admiro, trudas amon. 
Ni ne sufiĉe konis precipe tiun popolon 
lojalan kaj afablegan, kies virtojn ni de- 
zirus konstati ĉie en la mondo, kaj cer- 
te konstatus, se la homaro estus tia, kia 
ĝi devus __

Per nia 26-a, Svedlando gajnis defini- 
tivajn amikojn. Kaj nun, ni italoj, ni la- 
borantaj febre por la sukceso, se eble 
egala, de nia 27-a, ni kun amika korin- 
klino salutas ĉiujn eksterlandajn kon-
gresanojn, s e d ----tamen, niaj plej pre-
ferataj gastoj, niaj ”amikoĵ de 1’ koro”, 
nu, estas la svedoj. Por akcepti ilin, la 
temperaturo de nia entuziasmo estos unu 
gradon pli a l t a __
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Fran Riksstuctieledaren.
Samarbete.

Saval IO G T:s som N TO :s studieled- 
n ing  s ta r  nu Svenska E sp eran to -F d r- 
bundets stud ie ledare  fr. o. m. i a r  i in- 
tim  k o n ta k t med. D et h a r  nam ligen  in- 
g a tts  en overenskom m else, v ilken inne- 
bar, a t t  de n am n d a  o rg an isa tio n ern a  
hanv isa  de c irk la r, som  am n a  s tu d e ra

A n sta taŭ  laponoj k a j boacoj, ni pro- 
vos p rezen ti al ili la  palm ojn  de la A fri- 
ka j oazoj, la b a ra k a n o jn  de n ia j a rabo j 
k a j n eg ro j; a n s ta ta ŭ  la  fjo rdo j k a j k an a- 
loj, la  k an a le to jn  de V enezia k a j la  m il- 
ko lo ran  Golfon de N apoli; a n s ta ta ŭ  la 
rav a j k a jo j k a j pontoj de Stokholm o, la 
g ra n d a jn  m onum ento jn  de R om a. Ni 
provos klopodi, por ke ilia longa vojaĝo 
al sudo re s tu  por ili la  ĉefa, plej dolĉa 
m em oro de la vivo, kiel por n i m em  la 
g ra n d a  vojaĝo al la  lando de la  nokto- 
m eza suno.

Tiel tek siĝas la  re to  de la  rec ip rokaj 
sen to j de sim patio : tiu  re to  k iun  sopirig 
n ia  M ajstro , k a j k iun  in te lig en ta  tu ris -  
m o ka j E sp e ran to  en p rak tik o  ligas of- 
te  pli rap ide  k a j pli firm e, ol nebulaj 
ru tin p aro lad o j, aŭ  severa j principo j de 
rev teoriu lo j.

Car, se vojaĝi estas vidi k a j lerni, vo- 
jaĝ i per E sp e ran to  estas, vidi, lerni, 
kom preni, am ikiĝi, am i.

K aj ni n un  a ten d as  aliĝo jn  de centoj 
k a j centoj da vojaĝem aj, kongresem aj 
svedoj!

L a  ita la j esperan tis to j.

Insigno  de la R om a  K ongreso.

esperanto , till und erteck n ad  fo r rad  och 
handledning.

B ade R efo rm ato rn  och T em plar-K uri- 
ren  h a  innehallit m eddelande harom . D et 
a r  m ig en g lad je  a t t  k o n sta te ra , a t t  a r- 
ran g em an g e t bevisligen u p p sk a tta ts . D et 
h a r  kom m it m ig en m angd  b rev  tillhan - 
da, som v ittn a  om e tt liv ak tig t in tresse  
fd r stud ium  av esperanto . Saval dessa 
ideella o rg a in sa tio n er som v ar rdrelse 
kom m a sak erlig en  a t t  fa  n y tta  av  d e tta  
sam arbete , som  ja g  hoppas sa  sm an ing- 
om sk a  k u n n a  u tbyggas a t t  o m fa tta  an 
fle ra  rik sfo rb u n d  m ed stud ium  pa pro- 
g ram m et.

Larark& ren
bor v a ra  forem al fd r k lu b b arn as speciel- 
la  ag ita tio n . E sp e ran to  a r  fo lkskolans 
sp rak . Vi m a sk ap a  fd ru tsa ttn in g a rn a  
fo r dess upp tag an d e  pa sko lans schem a 
genom  a t t  fa  fra m  sk a ro r av  esperan to- 
k u n n ig a  fo lksko llarare . D et a r  m ah an d a  
e tt m ddosam t ag ita tio n sa rb e te , m en var- 
je  liten  fram g an g  betyder e tt  steg  nar- 
m are  m ŭlet. I  a llt s to rre  u ts tra c k n in g  g a r 
m an  in fd r det s junde  sko lare t. D ar b lir 
behovet av  e tt sp ra k  k a n n b a rt. V ilket 
sp rak ?  I  den m an  vi k an  sk ap a  fram  
esp e ran to in tre sse rad e  och esp eran to ta - 
lande  la ra re , s tig a  esperan tos chanser. 

Sem inarierna
aro  la ra ru tb ild n in g san sta lte r . D ar borde 
ocksa esp eran to p ro p ag an d an  bdrja . K lub- 
bar, som  a rb e ta  i sem inariestader, och en- 
sk ilda  esp eran tis te r, sk a  fo rso k a  fa  i gan g  
c irk la r  vid dessa skolor. D et a r  nagot, 
som b e ta la r  sig. V isserligen h a  vi in te  
sa  s to r e rfa re n h e t a t t  bygga pa, m en 
det, som finns, racker. M ig v e te rlig t a r  
de t en d ast vid K arls tad s  sem inarium , 
som  k u rse r  ano rdnats . R e su lta te t blev 
u to m o rd en tlig t gott. F le ra  av  k u rsd e lta - 
g a rn a  aro  nu  sedan  m&nga a r  u texam i- 
nerade  la ra re  och v e rk a  p a  o lika p la tse r 
i v a r t  land. De in ta g a  ocksa  ledande 
poster inom  esperan to v erk sam h eten  i 
egenskap  av  stud iecirkelledare , klubb- 
o rd fo rande o. s. v.

F olkhdgsko lorna
d ra  s tu d ie in tre sse rad  och kunsk ap sh u n g - 
rig  ungdom  till sig i s ta n d ig t vaxande 
sk aro r. D enna trev lig a  sko lform  a r  val- 
fo r t ja n t popular. V id dessa skolor a rbe- 
ta  vid sidan  av  det o rd inarie  skolpro- 
g ram m et friv illiga  s tud iec irk la r. H u r 
m ŭnga av  dessa syssla m ed esp eran to ?  
D et skulle  v a ra  y tte rs t  v a rd efu llt fd r
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S e k r e t o j
d e  1» E s p e r a n ta  g r a n ia t i lto .

H. Seppik.

2 . A c k n s a t iv .
1. K o n s te n  a t t  u tro ta  r&ttor.

K o n sten  a t t  u tr o ta  r a t to r ?  J a , den 
k o n s te n  la rd e  ja g  m ig  i K iru n a , d a  ja g  
fo r 4 a r  sed an  h a d e  k u rs e r  d a r . L a r ju n -  
g a rn a  i b a rn k u rs e n  la rd e  m ig  den  kons- 
ten . D en a r  m y c k e t enkel och la t t  — 
m ed h ja lp  av  e sp e ra n to s  a c k u sa tiv  eller 
den  v ik tig a  b o k s ta v e n  ”n ”. T ro r  n i m ig  
in te ?

O fta  k la g a  s v e n s k a rn a  over a t t  a ck u - 
sa tiv e n  a r  fo r sv a r  och a t t  de in te  
k u n n a  fo rs ta  re g le rn a  fo r  den. D a rfo r  
sk a ll ja g  h a r  fo rso k a  a t t  u tfo r lig t  fo r- 
k la r a  re g le rn a  fo r  d e t ta  s k e n b a ra  ”m y- 
s te r iu m ” sa, som  ja g  fo rk la ra r  dem  i 
m in a  fo r tb ild n in g sk u rse r . A lltsŝ. — sp a r-  
r a  n u  upp  ogon och oron!

N i fo rs ta r  h e lt s a k e r t  m en in g en  ”L a  
k a to  m a n ĝ a s  la  r a to ”. M en ja g  fo rs ta r  
den  in te! T y  d en  v is a r  in te , vem  som  
a te r , k a tte n  e ller r a t t a n ;  vem  som  ates, 
k a t te n  eller r a t ta n .  D e t b e ty d e r ab so lu t 
in g en tin g , a t t  vi b o r ja  s a ts e n  m ed  ”la  
k a to ”, ty  i e sp e ra n to  a r  ju  o rd fo ljd en  
f r i  och «inverkar in te  pŭ  sa tse n s  in n e- 
bord . D e tr e  s a ts e rn a  ”la  k a to  e s ta s  bes-

oss, ifa ll den  so r te n s  u n g d o m  k u n d e  fa  
h a g  fo r  e sp e ran to . D e sk u lle  b li u tm a rk -  
ta  s tu d ie led a re  u te  i b y g d e rn a . A ven h a r  
h a  k lu b b a rn a  en a rb e tsu p p g if t. O ch h a r  
du  en b e k a n t, som  b eso k er v in te rk u r -  
sen  i en fo lkhogsko la , sk r iv  till honom  
och v isa  honom , h u r  m a n  s tu d e ra r  es- 
p e ran to . H an  k a n  in tro d u c e ra  s p ra k e t  
p a  s in  sko la . Vi h a  till s a m tlig a  54 folk- 
h o g sk o lo r u ts a n t  ”S tu d ie tip s”, och hop- 
pas, a t t  a tg a rd e n  s k a  v a c k a  n a g ra s  in - 
tre sse .

H u r  g&r det?
D et till k lu b b a rn a  u ts a n d a  c irk u la re t  

m ed  10 p u n k te r  innehb ll bl. a . en upp- 
m a n in g  till k lu b b a rn a  a  t t  till u n d e r-  
te c k n a d  in sa n d a  u p p g if t om  s tu d ie led a- 
re n s  n am n , och h u r  a rb e te t  p lan lag ts . 
E n d a s t  n a g ra  fŝ. h a  tills  d a to  g jo r t  s in  
p lik t. D e t a r  v a rd e fu llt  a t t  fa  en o ver- 
b lick  o v er s ta lln in g e n . M eddela  sn a ra s t.

E in a r  DaM .

to ”, ”b esto  e s ta s  la  k a to ” och ”e s ta s  bes- 
to  la  k a to ” a ro  ju  fu llk o m lig t l ik a  och 
h a  sa m m a  betydelse . P a  sa m m a  s a t t  
m a s te  o ck sa  s a ts e rn a  ”la  k a to  m a n ĝ a s  
r a to ” och ”la  ra to  m a n ĝ a s  la  k a to ” v a ra  
lika . M en de sk u lle  s a k e r t  fo ro rsa k a  
m iss fo rs ta n d . O ch d a r fo r  anvarnder m a n  
b o k s tav en  ”n ”, a c k u sa tiv e n  — fo r a t t  
u n d v ik a  m is s fo rs ta n d  och ge s to rs ta  
m o jlig a  k la rh e t  a t  u ttry c k e n .

F o lja k tl ig e n  m a s te  s a ts e rn a  ly d a :
L a  k a to  m a n ĝ a s  la  ra to n .
L a  ra to n  m a n ĝ a s  la  k a to .

Som  m an  k la r t  k a n  se, a ro  de fu llk o m - 
lig t lika , den a n d ra  b o r ja r  b a ra , d a r  den  
fo rs ta  s lu ta r . I  b a d a  s a ts e rn a  a r  k a tte n  
den, som  a te r , och r a t ta n  a te s  (G ud sk e  
lov!). K a tte n  a r  a ll ts a  den  som  u tfo r  
h a n d lin g e n  och r a t ta n  a r  fo re m a le t fo r  
h an d lin g en . M ot r a t ta n  a r  h a n d lin g e n  
”m a n ĝ i” r ik ta d , och d e t u tv is a r  b o k s ta -  
ven  ”n ”. Vi sk o la  i l lu s tre ra  d e tta  m ed 
p i l a r :

L a  k a to  m a n ĝ a s  la  ra to n . 
L a  ra to n  m a n ĝ a s  la  k a to .

B lo tt den  fo rs ta  sa tse n  a r  m o jlig  p a  
sv e n sk a  (k a t te n  a te r  r a t ta n ) ,  in te  den  
a n d ra . P a  sv e n sk a  m a s te  m a n  v an lig en  
o v e rs a t ta  den  l ik a d a n t som  d en  fo rs ta  
(k a t te n  a te r  r& ttan, in te : r a t t a n  a te r  
k a tte n , ty  i d e t ta  se n a re  fa ll a r  betydel- 
sen  en h e lt  a n n a ip . PH sv e n sk a  a r  ju  
o rd fo ljd en  in te  fri ' som  p a  esp e ran to .

F o r  a t t  a n d ra  p a  ro lle rn a  fb r  den  som  
a te r  (la  m a n ĝ a n to )  och den  so m  a te s  (la  
m a n ĝ a to )  b eh o v er m an  b a ra  f ly t ta  bok- 
s ta v e n  ”n ” :

L a  ra to  m a n ĝ a s  la  k a to n .
L a  k a to n  m a n ĝ a s  la  ra to .

P a  sv e n sk a  b li b a d a  s a ts e rn a : r a t ta n  
a te r  k a tte n . ( J a g  b eh o v er in te  p ap ek a , 
a t t  sv e n sk a n s  ”n ” h a r  en h e lt a n n a n  ro ll 
a n  e sp e ra n to s : d e t h o r  till d en  b e s ta m d a  
a r t ik e ln  och s v a ra r  a l l ts a  m o t e sp e ra n - 
to s  ”la ” — en k a t t  (k a to ) , k a t te n  (la  
k a to ) .

P a  sŝ. s a t t  fo rk la ra d e  ja g  en lig t C sehs 
m eto d  a c k u sa tiv e n  fo r b a rn e n  i K iru n a , 
och se d a n  k o n tro lle ra d e  jag , om  de fo r-  
stodo  sak en . D e sv a ra d e  s a  h a r :  ”Ŝ a tte r  
m a n  ”n ” pŝ, r a t ta n ,  sa  b lir  d e t k a t te n  
som  a te r  och r a t ta n  som  a t e s ; s a t te r  
m a n  ”n ” p a  k a tte n , sŝ. b lir  d e t r ŭ t ta n
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som  a te r  och k a t te n  som  a te s .” M ycket 
enke lt, e ller h u r?

A lltsa , om  n i vill u tro ta  a lla  ra t to r ,  
s a  h a n g  den  v a c k ra  b o k s ta v e n  ”n ” p a  
d e ra s  svans, och d a  k o m m er k a t te n  och 
a te r  u p p  dem  allihop . M en, fo r  G uds 
sku ll, go r in te  fel och s a t t  ”n ” p a  k a t-  
te n s  svans, ty  d a  k o m m er r a t to rn a  och 
a te r  upp  e r  v a c k ra  k a tt!

2. S u b je k t  och o b jek t.
V a rje  o rd  i sa tse n  h a r  s in  sa rsk ild a  

roll, lik som  v a r je  k o r t  i k o rtsp e le t. D en 
v ik tig a s te  ro llen  sp e la r  v e rb e t (e sse t), 
k r in g  v ilk e t de o v rig a  s a ts d e la rn a  g ru p - 
p e ra  sig : su b je k t, o b je k t m . fl. S u b je k te t 
u t t ry c k e r  en  v a re lse  e ller en sak , som  
hand lar  e ller g d r n ag o t, o b je k te t  u tv is a r  
den som  a r  m d le t  fd r  h an d lin g en , den 
som  h a n d lin g en  a r  r ik ta d  m ot, den som  
u ts tŭ r  (lid e r u n d e r) h an d lin g en . T. ex. 
om  en p o jk e  s la r  en  hund , d a  a r  p o jk en  
den  som  u tfo r  h a n d lin g e n  (su b je k t)  och 
h u n d en  a r  (fo re )m a le t, den  som  utst& r 
h a n d lin g e n  (o b je k t) .

A n d ra  exem pel: H u n d o  (sub j.) m o rd as  
k n ab o n  (ob j.). G yllenbom  (sub j.) h a v a s  
m a lb o n an  edzinon (obj.) S in (obj.) m i 
(sub j.) am as! Mi (sub j.) ne  k o m p ren as  
tio n  (ob j.).

D en v a n lig a  o rd fo ljd en  i e sp e ra n to  
a r, lik som  i sv e n sk an : s u b je k t 4- v e rb  
4 -ob jek t. M en d e t k a n  o ck sa  v a ra  tv a r t-  
om. J u s t  i s a d a n a  fa ll m a s te  m a n  v a ra  
u p p m a rk sa m ! B ad e  o b je k t och su b je k t 
k u n n a  b e s ta  av  b lo tt e t t  o rd  e ller o ck sa  
av  en hel g ru p p  o rd : M u lta j e k s te r la n -  
d a j g esa m id ea n o j (sub j.) v iz itis  ta  gran-  
dan  u n iversa la n  ko n g reso n  (obj.)

O ch n u  den  v ik tig a  reg e ln : S u b je k te t  
h a r  a ldrig  b o k s tav en  ”n ”, u n d e r d e t a t t  
o b je k te t a lltid  s tŭ r  i a c k u s a tiv  ( ”n ” ). F o r  
a t t  alltsŝ. r a t t  a n v a n d a  ack u sa tiv en , 
m a s te  m a n  v a ra  m ed v e ten  om  su b je k t 
och o b je k t och i tv e k sa m m a  fa ll a lltid  
ta g a  re d a  p a  dem . D e tta  v o re  en god 
s ja lv k o n tro ll och n i sk u lle  a ld r ig  m er 
b eh d v a  g d ra  fel p a  a c k u sa tiv e n .

F r a n  e sp e ra n to  av  B . G erdm an.

I n t e r e s a  r a p o r to
p ri la  S to k h o lm a  k o n g reso  e s ta s  tro v - 
ebla en la  bonege r e d a k t i ta  g aze to  ”N ia  
g aze to ”. L a  n u m ero  k o s ta s  30 o ero jn  k a j 
e s ta s  m en d eb la  ĉe S .E .F .

De ĉie - pri ĉio - al ciu.
L A  K V IN L IN G V A  S E M A J N A  JU R -  

N A L O
”E u ro p e a n  H e ra ld ” (110 F le e t S tree t, 
B ondon E . C. 4.) decid is a ldon i E sp e ra n -  
ton , k ie l se san  lingvon  (H eroldo de E s-  
p era n to , 21.9.)

E D M O N D  P R I V A T
ĉesis esti re d a k to ro  de ”E s p e ra n to ”. L»a 
”C e n tra  O ficejo” p rizo rgos dep o st n u n  
la  re d a k ta d o n  de la  gazeto .

(E sp era n to , aŭg.— sep t.)  

E S P E  R A N T O — A L E  O
es ta s  la  nom o de la  vojo, k iu  k o n d u k a s  
a l la  E sp e ra to -D o m o  en la  n e d e rla n d a  
u rb o  A rnhem . (P ra k tik o , sep t.)

Z A M E N H O F -S  T R A  TO
en V alen c ia  (H isp an u jo ). L a  so lena  in- 
a ŭ g u ro  okazis dum  la  SA T -kongreso .

L A  R A D IO S T A C IO  B R N O
e lsen d as reg u le  esp .-p rog ram on  la  u n u a n  
m e rk re d o n  de ĉ iu  m o n a to  je  la  22,15 h. 
A n k aŭ  E sp .-k u rso  okazos.

H A L IN A  W E IN S T E IN
n ia  t r e  s im p a tia  po la  sam id ean in o , k iu  
b e d a ŭ rin d e  ne povis p a r to p re n i la  kon- 
g reson , ded iĉis poem on a l la  X X V I-a; 
u n u  el la  ĉ a rm a j s tro fo j n i c ita s : —”Do 
m i re s tis  la rm o k u le  — obeis d o k to ro n  — 
sed  a l bela, la  k o n g reso  — sen d is  m ian  
k o ro n ”.

A G A N T O
es ta s  la  nom o de  la  p lej nova  ja p a n a  
l i te r a tu ra  gazeto . Gi a p e ra s  en Tokio. 
(2 K u d an  3-com e, K o ĵim aĉ i-k u .)

K a r a j  le g a n to j ,
legu  a n k a ŭ  la  an o n co jn  su r  la  la s ta  

kovrilpaĝo .
E ld o n a  Societo  an o n cas  p ri be la j k a r to j 

p o r k r is tn a s k o  k a j nov jaro , p ri la  in te - 
re sa  ”N ia  G azeto”, p ri la  d u a  eldono 
de A1 T o ren to  — la  ŝ a ta ta  ro m an o  de 
S te llan  E ngho lm , o rig in a le  sk r ib ita  en 
E sp e ra n to .
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LIBRO) KAJ GAZETOJ
D n  m a js tr o v e r k o j:
Gosta Berling — Sveda Antologio.

S E L M A  L A G E R L 6 F : G osta  B erlin g . 
(T rad . S te llan  E n g h o lm . E ld o n a  Societo  
E sp e ra n to , S tockholm . 550 p. P rezo : 6:50; 
b ind . 7:50 sv. k r .

E s tu s  s tra n g e , se m i k o m en cu s tiu n  ĉi 
recenzon  p e r  la  ana lizo  de la  L a g e rlo fa  
verko , p ro  k io  tio m  m u lte  d a  in k o  fo r-  
flu is  en R ecenzu jo . L a  ju n a  v e rk is tin o , 
a l k iu  t iu  ĉi rom ano , — aŭ  eble fab e lo ?  
a k ir is  la  u n u a jn  laŭ ro fo lio jn , n u n  es ta s  
b la n k h a ru lin o  k a j en  la  a m a ta  M o rb ak a  
te k sa s  s ia jn  m u ltk o lo ra jn  sonĝo jn . E n  
t iu  M orbaka , p o r k ies  re a k iro  estis  v erk - 
i t a  ”G o sta  B e rlin g ”, en t iu  M o rb ak a , k iu  
p ru n tis  ĉ iu jn  fab lo jn , fab e lo jn , ĉarm on , 
n a iv a n  ĝo jon  k a j  v u a la n  m a lg a jo n  a l la 
v e rk is tin o , n u r  p ro  tio, ke  la  in tim e  k a -  
r a j  m u ro j de la  m a ln o v a  fa rm e to  povu 
denove sa lu ti, re h a v i ŝin.

A n ta ŭ  su fiĉe  m u lta j ja ro j m i legis 
u n u a n  fo jo n  la  ra v a n  h is to rio n  p ri la  
fo rp e lita  p a s tro  k a j k ia m  m i n u n  m etis  
a n ta ŭ  m in  la  b e leg an  e sp e ra n ta n  eldo- 
non, p ri k iu  ni p le n ra jte  povas fie ri, post 
la  u n u a j p aĝo j m i e s tis  denove k a p tita , 
sam e, k ie l n in  ĉ iam  k a j ĉ iam  k a p ta s  iu  
b e la  m elodio, eĉ, se  n i ja m  o fte  aŭ d is  
ĝ in . L a  se k re to  e s ta s  la  m is te ro  de la  
a r to  k a j oni v an e  p ro v as  s ta r ig i  teo rio jn , 
p rin c ip o jn , p a ro li p r i d iv e rsa j ism o j, 
G b sta  B erlin g  re s to s  e te rn e  b e la  m em o- 
ro, ĉ a r  en t iu  v e rk o  b rila s  d ia  fa jro . K a j 
e s ta s  f la n k a  afero , ĉu  ĝi e s ta s  rom ano , 
aŭ  n u r  fe in -fabelo , n in  n e  povas in te re -  
si, en k iu n  l i te r a tu ra n  sk a to lo n  oi vo las 
m e ti ĝ in . N i sc ias, k e  la  sim p la , s in c e ra  
ra k o n to  de la  v e rm la n d a n in o  k a re sa s  
n ia n  ko ron , k ie l la  p r in te m p a  v en to  ka- 
re sa s  la  v ig le v e rd a jn  k a m p o jn  de V erm - 
lan d o  k a j n i fo rso rĉ iĝ a s  en la  m a g ia  b a - 
lanco  in te r  la  rea lo  k a j sonĝoj, laŭ  k ies 
re v a  r itm o  lu liĝ as la  h is to rio  de la  eks- 
ig i ta  p a s tro , k iu  k lo p o d as a l la  belo. Sed 
nen io  e s ta s  p li m a lfa c ila , ol e s ti hom o k a j 
la  m alfe liĉu lo  ek -ek fa le ta s , sed  la  m ild a  
volo de la  a ŭ to r in o  re lev as  lin  a l la  so- 
p ir a ta  belo. — K a j k ia m  n i a d ia ŭ a s  Gos- 
t a  k a j  la  b o n a jn  k a v a liro ĵn , longe sonas 
en n i la  la s ta j  v o rto j de la g ra n d a  fabe l- 
ro m an o : ”J e n  la  g ig a n ta j abelo j de la

fa n ta z io  sv a rm is  ĉ irk a ŭ  n i dum  ta g o j 
k a j  ja ro j, sed  k ie l ili povu  en iri en  la  
ab e lu jo n  de la  realeco , tio  v e re  e s ta s  p o r 
ili m a lfa c ila  a fe ro .” — Sed t iu n  m a lfa -  
c ilan  ta sk o n  lude solvis ]a v e rk is tin o  k a j 
la  ab e lu jo  de la  rea lo  p lig ran d iĝ is  p rec i- 
pe tiom , k io m  estis  necese p o r la  fa n -  
taz i-abelo j.

E n  la  u n u a  periodo  de E sp e ra n to , k iam  
la  fam iliem o  de la  E s p e ra n tis ta ro  k a p -  
t is  ĉ iun  okazon  p o r fe s ti iu n  in tim a n  ĝo- 
jon , oni o fte  e k k riis : ”iNi ĝo ju , a p e ris  ro- 
m ano , g ra n d a  volum o, te a tra ĵo , tra d u k o  
de k la s ik a  v e rk o  en  E s p e ra n to !” K a j 
m e m  la  ap e ro  estis  la  decida  fa k to ro  en  
la  ĝojo, n e  la  k v a lito  de la  v erko . D a n k ’ 
a l la  evoluo, iom  p o st iom  n i e lk re sk is  
el la  in fan ŝu o j k a j n en iu  a k u su  m in  p e r  
e s p e ra n tis ta  fam iliem o, se m i n u n  ek - 
k r ia s :  ”J e n  la  libro , leg u !” L a  nom o de 
S te llan  E n g h o lm  s ig n ifa s  m u lte  en n ia  
k re s k a n ta  l i te ra tu ro  k a j la  tr a d u k o  de 
G osta  B e rlin g  e s ta s  tio m  se n p e ra , n a tu -  
ra , s in c e ra  k a j bela, ke, sen  a lia j m eri- 
to j, m em  tiu  ĉi tra d u k o , k o n se rv is  la  no- 
m on  de la  tr a d u k in to  s u r  la  a lto  de la  
E s p e ra n ta  P a rn a so .

L a  ro m an o  k a j la  tra d u k o  h av is  bon- 
ŝa n c a n  re n k o n to n  k a j la  E ld o n a  Societo, 
la  p rese jo  zo rg is p ri la  p lej in d a  vesto  
de la  verko , k ie s  b e leg a jn  i lu s tra ĵo jn  de- 
segn is N erm an . G o sta  B e rlin g  e s ta s  u n u  
el la  p le j b e la j lib ro j, a rg u m e n to  k a j a r- 
m ilo  p o r E sp e ra n to !

E. S z ila g y i

S V E D A  A N T O L O G IO  (U n u a  p a r to ;  I  
vo lum o). E ld o n a  Societo, S tockho lm . 228 
p. P rezo : 5 k r .

S trin d b e rg , G e ije rs tam , A h lg ren , E d - 
g ren , L effler, H e id e n s ta m  k a j H a lls tro m  
— je n  la  k o m en ca j nom oj de la  S veda 
A ntologio. E n  la  d iv e rsa j lan d o j re la tiv e  
o fte  a p e ra s  e sp e ra n tlin g v a j a n to lo g io j; 
sed  ja m  n un , a n ta ŭ  la  eldono de la  kom - 
p la ta  verko , k u ra ĝ e  n i povas a se rti, ke  
tiu  ĉi A ntologio, k iel la  a lia j, donis ion 
novan , ion  o rig in a lan  a l la  in te rn a c ia  
publiko . Io n  novan , k iu  k a ŝ a s  s in  en  la  
n o rd a  an im o, en la  n o rd a  k u ltu ro , ion ori- 
g in a lan , tu te  d ife re n c a n  de la  a lia j lite - 
r a tu ro j ,  ta m e n  tio m  h om an , ke  ĝi e s ta s  
ŝ a t in d a  k a j  ĝ u eb la  p o r la  tu ta  m ondo. 
K a j ĝi donis ion  a lian  o rig in a la n  en  la  
tra d u k -m e to d o , ion  t r e  in d a n  al la  idea- 
le d e m o k ra tia j, tra d ic ie  m a ln o v a j p rin -  
cipoj de  E sp e ra n to , ĉ a r  la  m u ltn o m b ra j 
tr a d u k in to j ĝ u is  pli g ra n d a n  in d iv id u an  
liberecon , ol k u tim e  la  ĉefrev izo ro j de la  
e sp e ra n ta j v e rk o j donas. K a j tia m a n ie re
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la  tu ta  v e rk o  iĝas m alp li u n ifo rm a, ol 
o fte  la  sim ilspecaj verko j.

N i ne devas m u lte  p aro li p ri tio, k iom  
g ra v a  estas  la  ap ero  de la  A ntologio por 
E sp e ra n to  en Svedlando k a j k iom  m u lte  
s ig n ifas  la  verko  po r Svedujo  en ek ste r- 
lando. K onkludo : M o n tru  tiu n  ĉi lib ron  
al la  sk ep tik u lo j k a j sendu  al tiu j, al 
k iu j vi volas kon ig i la  k u ltu ro n  de 
Svedlando. K a j d em an d u  la  sk ep tik u lo jn , 
la  m a lam ik o jn : ”K iu  n a c ia  lingvo p ro - 
d u k tis  s im ilan  an to lo ĝ ian  de  a lia  — spe- 
ciale  — m a lg ra n d a  popo lo?” K aj se iu 
p ridub is  la  l i te ra tu ra n  eblon de n ia  ling- 
vo, legu ekzem ple la  je n a jn  v e rso jn :

S ta ffa n  al ĉeva lo j k v in  
donas tr ir ik i’ en ja r fir i.
K lare  ja m  vesperas.
Ja  ordonis lin  J e s r i —  
k a j su rk o r te  a k v o flr i  
de la v iv ’ aperas.

(T rad u k o  de M agda C arlsson .j

K aj fie re  vi povas d o k u m en ti al la 
ek s te rlan d o : ”Je n  la  sveda  lite ra tu ro , 
jen  p er t ia j  trezo ro j la  svedoj riĉ ig is  la 
u n iv e rsa lan  h o m an  k u ltu ro n .” Jes , libro  
por la  u n iv e rsa la  k u ltu ro , en la  u n iv er- 
sa la  help-lingvo.

P a ro la n te  p ri la  opaj verko j, n i k o n sta - 
ta s , ke la  ce lkonsc ia  d ire k ta d o  de R ek to - 
ro  Ja n sso n  bonŝance  tro v is  la  ĝ u s ta n  vo- 
jon , k iu  p a ra le la s  k a j al la  n a c ia  k a j al 
la  in te rn a c ia  gusto j. K a j k iam  ni v idas 
a n ta ŭ  n i k e lk a jn  k a ra k te r iz a jn  v e rk o jn  
de S trin d b erg , ni abso lu te  ne povas p rav - 
igi t iu jn  li te ra tu r is to jn , laŭ  k iu j la  
v e rk o jn  de S tr in d b e rg  la  tem po  paligas. 
N u r legi la  ”P o r  pli a lta  celo”, aŭ  la 
f ra g m e n to n  el la  ”H em so ” k a j vi kon- 
v ink iĝos, ke  la  tem p o  tu te  ne  elsuĉis la  
v ivon de la  s tr in d b e rg a j koloro j. Sed ni 
tro v a s  a n k a ŭ  a lia jn  trezo ro jn , ĝ is n u n  
pli k a ŝ i ta jn  al la  m ondo. P li ĉa rm an , 
k o rtu ŝa n , fre ŝa n  novelon, ol ”L a  kok ino  
de p an jo  M alena” oni ne v e rk a s  en ĉiuj 
c e n tja ro j. K aj k ion  d iri p ri la  o fte  ta k s -  
i ta  v e rk ad o  de H e id e n s ta m  k a j H all- 
s tro m . L a  poezio de L ev ertin , k le l m liaa , 
g ra n d p e ta la  flo ro  pom pas en E sp e ran to , 
iom  m alp li lia  prozo.

L a  labo ro  de la  A nto logio  e s ta s  tiom  
k o lek tiva , s in d o n a  k a j h o n esta , ke  ni ve- 
re  ne volas m encii nom ojn , sed  escepte 
ĉe ia  poezia p a rto  ni c ita s  la  nom ojn  de 
la  k v a r  tra d u k in to j k u n  g ra n d a  laŭdo: 
M agda C arlsson , S te llan  E ngho lm , G us- 
ta v  Jo h a n sso n  k a j V a rm a  T h ilan d er.

N i senpacience  a te n d a s  la  p lu a jn  volu- 
m ojn , ne  n u r  p ro  la  enhavo, sed  a n k a ŭ  
p ro  la  plezuro, k iu n  la  e k s te ra ĵo  de la 
u n u a  volum o donacis al nl.

— M i—

S T E L L A N  E N G H O L M : In fa n o j en  
Torento . (E ld . L ite ra tu ra  M ondo, B uda- 
pest. 114 p.

P r i  S te llan  E n g h o lm  m i legis foje, ke  
fu n d a m e n te  li e s tas  liriku lo , k iu  v esta s  
s ian  lirik em o n  en la  m an te lo n  de ra k o n - 
to j. Mi n u r  tia m  povas su b sk rib i tiu n  ĉi 
a te s to n , se la  regnon  de la  lirik o  n i vast- 
igas. K a j e fek tiv e  la  a r to  de la  E n g - 
ho lm -aj v e rk o j e s ta s  ĝ u ste  tio , ke  el la 
ĉ iam  k o n k re ta j, s im p la j, ab so lu te  ne 
se n tim e n ta la j frazo j, ekŝvebas iu  su b ita  
fum o, k iu  k u n  d e lik a ta  obtuzeco v u a las  
s ia jn  v e rk o jn . L a  v e rk is ta  a r to  de E n g  . 
ho lm  esta s  specia le  n o rd a  k a j oni devus 
iom  longe analiz i, ĝ is oni povus m a lk a - 
ŝi la  se k re to n  de la  sek re to , k ia m a n ie re  
fa r iĝ a s  lirik o  el la  p u re  ep ik a j rim edo j.

L a  nova  ro m an o  — aŭ, k iel li m em  no- 
m as — skizo  de E n g h o lm  estas  t ip a  el 
t iu  ĉi v id p u n k to . L a  sim p la  ra k o n to  sen- 
b rue , p re sk a ŭ  m i d irus, ob jek tive, flu- 
e ta s  a n ta ŭ  ni. Mi d iris  a n ta ŭ  ni, sed pli 
bone d iri, k u n  n i k a j eble en tiu  ĉi p re - 
pozicio e s ta s  la  s e rĉ a ta  sek re to .

E n h av o ?  M om entoj, pensoj, o kaza ĵo j 
— k e lk fo je  s ilen te  tra g e d ia j el la  vivo de 
p ro le t- in fa n o j; soluloj de la  socio, k ies 
k a ra k te ro j la  soleco d iverse  in fluas. 
K v a r in fan o j, k iu j p a lp ad as  en la  m allu - 
m o k a j re n k o n ta s  la  m an o jn  de la  a lia j.

— N i e s ta s  so laj, — d ira s  la  plej m a- 
tu r a  in fa n ro la n to  en la  fino  de la  rom a- 
no. — E s ta s  te ru re . Sed n i re s tu  k u n e .—

K aj poste : ”Ili sen tis  s in  k iel o rfa j ge- 
f ra to j, fo r la s ita j k a j sen ŝ irm a j, sed  tro v - 
a n ta j  konso lon  en la  p roksim eco  u n u  de 
la  a lia .”

L a  iingvo v ivas n a tu re  en la  koncep to  
de St. E ngho lm . Mi r im a rk is  n u r  in te re - 
san  ev iton  de la  v o rto  ”a jn ”, en la  f ra -  
zo: . . . .  pli le r ta  ol iu  a lia .” (P li le r ta  
ol k iu  a jn .)

T re  rek o m en d in d a  verko .
F. Szilŭggi.

D E B R E C E N , —  u n u  el la  plej g ran - 
da j, t ip a j  k a j o rig in a le  in te re sa j hun - 
g a ra j  u rb o j — n u n  eldonis e sp e ran tlin g - 
van , bele ilu s tr i ta n  p ro sp ek to n . P e tu  ek- 
zem plero jn  de V arosi Idegen fo rg -H iva- 
ta l, D ebrecen .
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ID E A L A  E S P E  R A N T O -B IB L IO T E K O :
I. B L U A  SA N G O . D e W illy  W ood, el la 

n e d e rlan d a  tra d . W illy  v an  Zoest. 187 p. 
E ld o n is  P re se jo  ”H elm o n d ”, H elm ond. 
N ederlando . — J e n  la  u n u a  volum o en 
nova  E sp eran to b ib lio tek o , k ies ses u n u - 
a j vol. e s ta s  m endeb la j po r e n tu te  7.20 
sv. fr., u n u  n u m ero  1.40 sv. fr. In te re s a  
novelo por libertem po j. ŝ a jn e  la  in tenco  
de la  eldonisto  ne estis  doni a l t l i te ra tu r -  
a ĵo jn , sed  p rec ipe  d is tr ig a jn  legaĵo jn , 
k a j p o r t i a  celo oni volas ĝ in  rekom en- 
di. K un  p lezuro  oni k o n s ta ta s  la  p le j- 
p a r te  b o n an  lingvon, k a j la  c e te ra j volu- 
m oj en la  serio  estos bonv en a j. B E n .

T U R -S T R A T O  Jf. O rig in a ia  ro m an o  en 
E sp e ra n to  de H an s  W ein h en g st. E ld . Li- 
te r a tu r a  M ondo. 176 p. M endebla  ĉe E ld. 
Soc. E sp e ra n to , S tockholm .

"M izera m ondo" e s ta s  a lia  nom o uz- 
eb la p o r tiu  ĉi rom ano . T ia  nom o d iru s  
m u lte  pli a ŭ  ĉion p r i la  enhavo. D e la  
u n u a  paĝo  ĝis la  la s ta  oni se n ta s  k a j 
h av as  im p reso n  de la  g ra n d a  h o m a  m i- 
zero. E s ta s  soc ia  ro m an o  (pli p rav e : 
sk izo) k u n  fo r ta j, m u ltfo je  tro  fo r ta j 
scenoj k a j sencoĵ. R ea lis ta , jes  eĉ tie l 
re a lis ta , ke  m u ltfo je  oni volus dubi p ri 
la  ekz is to  de  tiom  d a  m alfe liĉo  k a j m i- 
zero  en u n u  sa m a  dom o, se  oni ne  sciis 
ke ta m e n  ĝi ekz is tas . Seke sed  ta m e n  
ia m a n ie re  p e n tre  la  a ŭ to ro  p r isk r ib a s  la  
v iv so rto jn  de k e lk a j fam ilio j, ilian  b a ta -  
lon p o r loko a l si en la  vivo, en la  h o m a 
fam ilio . K e ĉ iu j k u n a g a n to j de la  rom a- 
no m alsu k cesis  en tio  povas ŝa jn i iom  
k o n s tru a , sed k e  la  a ŭ to ro  p ren is  s ia jp  
f ig u ro jn  el la  v e ra  vivo, p ri tio  n en iu  du- 
bo. — P ro m e sa  debu to . B E n .

P. A . S M IR N O V 7 : L a  k irg izo j (T rad . 
B. A verin . E ld . A m erik a  E sp e ra n to  In - 
s titu to , M adison, USA. 20 p. P rezo : 0:30 
sv. fr .) .

E tn o g ra f io  k a j E sp e ra n to  devus hav i 
fo r ta n  in te rr ila to n . N i rem em o ras  la  tre - 
ege in te re sa n  so m e ru n iv e rs ita ta n  paro l- 
adon  de prof. C ollinder, a ŭ  a lia jn  sim il- 
te m a jn  a ra n ĝ a ĵo jn  k a j leg an te  la  m enci- 
i ta n  k a je ro n , k iu n  n i — p o r m an k o  de 
loko — ne povas d e ta le  konig i, n i ege 
rek o m en d as  a l la  leg an to j la  v e re  in te re -  
sa n  v erk e to n .

L A  V IV O  D E  N IA  S IN JO R O  JE SU O . 
D e C h arles  D ickens, el la  a n g la  tra d u k is  
M. C. B u tle r. E ld o n is  T he E s p e ra n to  P u- 
b lish in g  C om pany, L td . 120 paĝ., prezo 
ĉe E ld . Soc. E sp e ra n to , S tockho lm  1, k r . 
6:50.

Ciu lib ro am an to  ĝo jas h a v a n te  tiu n  
lib ron  enm ane. L aŭ  ekstero , preso , p a - 
pero, a ran ĝ o , bindo, jes ĉio, la  lib ro  es- 
ta s  u n u  el la  plej bela j e sp e ran to lib ro j 
k iu jn  m i iam  vidis. N i devas p ri ĝi g ra - 
tu li al n ia j an g la j am iko j, k iu j ce te re  
ĉ iam  s ta r is  en la  u n u a  vico k iam  tem as 
p ri b onaj libro j. A ngla  e sp e ran to lib ro  
ĉ iam  donas v a lu ton . T iu  ĉi lib ro  en sim p- 
la  stilo  k a j b o n a  tra d u k o  donas la  ĉe- 
fa jn  t r a j to jn  de la  vivo de Jesuo . N e es- 
tis  la  in ten co  de D ickens ke la  lib ro  es- 
tu  p re s ita , li v e rk is  ĝ in  p o r s ia j in fan o j, 
k a j n u r  en la  n u n a  ja ro  la  fam ilio  
D ickens perm esis la  pub lik igon , k a j 
d a n k ’ al la  ag em aj an g la j e sp e ra n tis to j 
ni n u n  h av as  la  okazon leg i ĝ in  en espe- 
ra n to  a n ta ŭ  ol en s ia  p ro p ra  lingvo. B E n .

AM O  D E  TO O JU U RO O  k a j du  a lla j 
te a tra ĵo j .  E1 la  ja p a n a  Jo ŝ iŝ i S im om ura. 
E ld . L ite ra tu ra  M ondo, B u d ap est. 88 p. 
P rezo  ne m o n trita .

T ri te a tra ĵo j  p o r eŭ ropano  in te re sa j 
p ro  la  m a lo fta ĵo  ĉe ni de ja p a n a j li te ra -  
tu ra ĵo j  en E sp e ra n to . B E n .

L E X IC O N  (lek sikono ). E ldon is  B r ita  
E sp ie ran tis ta  Asocio, London. A ĉeteb la  
ĉe E ld . Soc. E sp e ra n to , S tockho lm  1. 
P rezo  k r. 3:—.

L a  plej nova so c ie ta  m an ie to ! N e n u r  
t r e  in te re sa  k a rtlu d o , sed  sam tem p e  a n -  
k a ŭ  b o n eg a  ekzercilo  en n ia  lingvo. Lexi- 
con e s ta s  ĝ u s te  n u p  eri A ng lu jo  la  p lej 
m u lte  u z a ta  societa^ ludo, k a j en Sved- 
u jo  dum  la  la s ta j  m o n a to j la  ludo tro v is  
m u lta jn  a d o ra n to jn . B E n .

F . K A R I N T R Y : V ojaĝo en F a rem i-  
don. D u  ŝipoj. (T rad . L. T o tsche. E ld . L i- 
te r a tu r a  M ondo, B u d ap est. 83 p.

L a  e m in en ta  h u n g a ra  v e rk is to  sk r ib is  
la  je n a n  a n ta ŭ p a ro lo n  a l la  sam e em i- 
n e n ta  v e rk o : ”E n  ĉi t iu  m ia  lib ro  m i 
g lo ras  la  in te rn a c ia n  lingvon  de la  p lej 
p raa , p lej ĝ en era la , p lej a l ta  k o m u n ik - 
iĝ a  fo rm o : tiu n  de 1’ m uziko. Mi e s ta s  
fie ra , ke  n u n  F a rem id o -n  p ren is  su r  si- 
a jn  flu g ilo jn  la  m uziko  de T plej per- 
fe k ta  in te rn a c ia  m ondlingvo  . ..  . ” S p rit-  
ega v e rk o  p ri G ulliver, k iu  n u n  a tin g is  
m ondon, k ie  m ek an ism o j re g a s  k a j p a- 
ro la s  p e r la  lingvo de la  m uziko. L a  te- 
m o donas m u lte  d a  okazoj p o r p a ro li p ri 
la  n e p e rfe k ta ĵo j de n ia  m ondo. B ela  no- 
velo k o m p le tig as  la  lib ron . L a  nom o de 
la  tr a d u k in to  c e rtig a s  e leg an tan , be lan  
tra d u k o n . F. Szildggi.
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JA U M E  G R A U  C A SA S: Curs C om plet 
de E sp . (E ld . F ed erac io  E sp . C atalano , 
B arcelona . 168 p.

V asta , fu n d a m e n ta  g ram a tik o . In te re - 
se  r im a rk i, ke  la  k a ta lu n a  lingvo fra -  
p a n te  sim ilas E sp e ran to n .

K . R . C. S T U R M E R : E l la notlibro  de 
p r a k tik a  E sp era n tis to . (L ite ra tu ra  Mon- 
do, B u d ap est; 128 p. P rezo : Sv. fr. 2:50 
+  10 %.)

G rava j aŭ  fac ilm ovaj r im ark o j, no to j 
tro v iĝ as  en tiu  ĉi libro. K a j el la  ĉiam  
in te re sa j r im a rk o j k u n m e tiĝ a s  la  in te r- 
n a  vivo de n u n a  hom o, k u n  tiu j pensoj, 
esperoj, duboj k a j b a ta lo j, k iu j fo rm as 
a n k a ŭ  n ian  vivon.

F. S z ila g y i.

X o v e lo j  d e  S t r in d b e r g ,
S e lm a  L a g e r lo f ,
H ja lm a r  B e r g m a n
k a j deko da a lia j svedaj v e rk is to j sin  
tro v a s  en la  ĵu s  a p e r in ta  Sveda A ntolo- 
gio. L a  nom o ne tim ig u  vin. E g a le  ko- 
r e k ta  sed  pli a lloga estas  la  nom o: M ajst- 
ronoveloj de Svedaj N obelp rem iito j k a j 
s im ila j. K iu  v iz itis  la  k o n g reso n  povos 
p lip ro fund ig i k a j p lifo rtig i s ian  im preson  
de la sveda lando  k a j popolo; k iu  ne p a rto - 
p ren is, havos pere  de la  libro  tr e  v a s ta n  
eblon k o n a tiĝ i kun  p re sk a ŭ  ĉiu p a rto  de 
la  lando, ku n  ĉio faco  de la  p o p o lk arak - 
tero , k a j la  d iv e rsa j a sp ek to j de la  
sved landa  vivo. B ela  estas  la  lib ro  ek- 
s tere , d e lik a ta  la  p reso  k a j b o n eg a  pape- 
ro. T reege  m o n trin d a  k iel p ropagandilo . 
N e p ro k ra s tu  la aĉeton , ĝi b a ld aŭ  estos 
e lĉerp ita .

f j e t e r k e s t o .
W . B u rg em eis te r , Gnosjo.

L a  anonco  k o stas  3.50 k r. P ag o n  sen- 
d u  a l P o stg iro  578.
A. J-n), H dganas.

V ian  in te re sa n  a rtik o lo n  k a j proponon 
n i tra n sd o n is  al Sveda E sp . F ederac ion  
por ev. p r itra k to . Red.

H alm o  k n n  e irk a ŭ a ĵo .
E sp era n ta  gvid libreto , 8-paĝa, bela, k u n  
m u lte  da fo to g ra fa ĵo j. H aveb la  ĉe K lubo  
E sp era n tis ta  de M alm o. P rezo  15 oeroj 
en p o ŝtm a rko j. 10 ekz. 1:—  kr. M endu  
t u j !

N ovaj p rezoj de H ero ld o
de E sp era n to .

P o s t la  1-a de nov. H ero ldo  de E spe- 
ra n to  m ala ltig is  s ia n  abonprezon . U nu 
k v a ro n ja ro  k o stas  nun  sved. kr. 3:20. 
R a b a to  p o r renov igo ta j abonoj laŭ  spe- 
c ia la  tak so .

A nonceto  p ri ko respondado  sved. kr. 
1:60 (m ak sim u m e 20 v o rto j).

A bono ĉe: E ld o n a  Societo E sp e ra n to  
S tockholm  1.

J e  deziro ni sendos al vi p ro sp ek to n  
p ri in te re sa  ludo en E sp e ra n to :

^ P refik so -k v a rta lo ^
in v e n tita  de W illy  B u rg em eiste r, k a j no- 
va en igm o-gazeto  k u n  e sp e ra n ta j k ru c - 
vort-en igm oj. Sendu p o ŝ tk a rto n  a l: ”L a  
K rŭ cvo rten ig m o ”, F a ck  77, G N O SJo.

La fama verko de
Bjornstjerne jornson

GAJA KNABO
aperis en esperanta traduko  

Prezo kr. 1:50.
”— ĉi tiu  ra k o n to  p ri n o rv eg a  k a m p a r-  
a n a  vivo a p a r te n a s  al tiu  fo r ta  sed sob- 
r a  l i te ra tu ra  trad ic io , k iu  k a ra k te r iz a s  
la v e rk o jn  de m o d ern a j skand inavo j, cĉ 
dum  la  febreco  de p o stm ilita j ja ro j.”

( B r i ta  E s p e r a n tis to .)

Aĉetebla ĉe
Eldona Soc. Esperanto

Stockholm.

In- och Utlandsk 
Litteratur

Esperantoavdelning
Nya Aktiebelatief Biblioteksbokhandeln

B ib l io t e k s g a t a n  12, S to c k b o lm

S tu re -T ry ck erie t, S tockholm  1934.
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L a n d sk ro n a :  E . O lsson , H a n tv erk a reg . 19. 
L id k o p in g :  O tto L in d vall, V in b ergsg . 10. 
L ju sn e :  H o lger  S ven sson , B o x  423.

L in k o p in g : H arry  N ilsso n , T ran gg . 6.
— H illev i Z achrisson , G elb gju tarega-  

t a n  5, T a n n e fo rs .-
L u le ti:  E . B lom k v ist, B o x  807, Skurhol- 

m en.
L u n d :  O lle O lsson, A rk iv g a ta n  12. 
M a lm b e r g e t: J. L alander.
M a lm b :  J a n  S t r o n n e ,  A m i r a l s g a t a n  36.

— K arl O sterholm , A g n esg a ta n  7. 
M ora:  G. H . Joh an sson , S. J. 2.
M o ta la :  C. H allros, B isp m ot. H an d elstr . 
M o tjtir n sh y tta n :  N ord strom .
M u n k ed a l:  J. A. H an sson .
M u n k fo rs:  B oris  E k va ll, B l. 297. 
M olrilycke:  E r ic  B randin , E ricsro . 
N o rrk o p in g :  J. P ih lstrd m , S. P rom en . 19. 
N y b ro :  K. F . L in d q vist.
N y n tish a m n :  E r n s t  E k , S ta th m osv . 2. 
O rsa:  G u n n a r  R a s ,  B o x  422.
P o r ju s :  O ssian  L undberg, P ostlŝ,d a  150. 
R tid a :  'Nils A nderw all, B asteru d . 
R tisu n d a :  V. A p p elk v ist, Str&kv. 64, II. 
R tim s h y t ta n : Joh n  B rom an , H astb erg . 
S a n d v ik e n :  S ven  W allner, B o x  3124. 
S ju b e rg a :  W alter  Joh an sson , H ojen . 
S k a ra :  G u sta f N yq v ist, B o x  80.
S k u tsk tir :  E v er t K jellin , S tad sp lan  91-4. 
S lo in g e:  J. A. N ord .
S te n s to r p :  H u go  Skold.
S to c k h o lm :  F o r la g sfo ren in g en  E speran-  

to, S v ea v a g en  98, 5 tr. T el 3165 01.
— B ib lio tek sb ok h an d eln , B ib lio tek sg . 12.
— B ok h an d eln , J£astersam u elsga tan  62. 
S tro m sb ro :  N ils  L arsson , V retb ack a . 
S u n d sva ll:  B . R odin , S. J a rn v a g sg . 59. 
S v e d a la :  H en n in g  B en g tsso n .
S tiffle :  E v er t A n d ersson , F u ru v a g en  29. 
S o d e r ta lje :  E r ic  G rahn, A lg a ta n  23. 
T id a h o lm :  N ils  B robeck , B a ck sg . 7. 
T ierp :  G osta  E rik sson , B o x  600.
T o rsb y :  G unnar S ven sson , B o x  68. 
T o rsk o rs :  F r ith io f  A h n feld t, In g la torp . 
T ro llh titta n :  S ven  N yd en , N y g a ta n  2.
—  A llan  H a lls  P ap p ers- & M usikhandel. 
T rtilleb o rg :  O. H j. O lsson, R ep sla g a reg . 8. 
U d d eva lla :  E . O ahl, R id h u sg a t. 6.
U m eti: A k erb lom s B ok h an d el.
U p p sa la :  F . L inden , A urorag. 12. 
V a ld e m a r s v ik : A lvar C arlsson, B o x  66. 
V a ro la :  S ven  Strand, N y k v a rn , T drnes-

torp, Skovde.
V a tth o lm a :  B ror L indstrdm .
V isb y :  V essm a n  & P e tte r sso n s  B ok h an -  

del, A d e lsg a ta n  5.
V tir ta n :  G erhard Joh an sson , J a rn v a g en . 
V tis te r tis :  G. N ilsso n , K ryddg& rdsgat. 12. 
V tix jo :  H . F riberg , S torgat. 11.

— H elm er  N ilsso n s  B ok - & P ap p ers-  
handel, S torgatan .

A tv id a b e r g :  W alter  S od erq vist, Sunne- 
b ovagen  2.

ŭ b a c k a :  A k erb lom s B ok h an d el.
ŭ rb y h u s :  P e tru s  F red lu n d .
ŭ rc b ro :  O lov E lia sso n , So lg . 5, H agab y . 
ŭ m s k o ld s v ik : C. E . B ack lu n d , N y g . 37.



J n l -  o e l i  n v a r s k o r f
A v  a r e t s  n y h e te r  h a  v i g j o r t  e t t  u r v a l  

a v  d e  a l l r a  v a c k r a s te ,  a v  v i lk a  f o r  v a r  
r a k n in g  t r y c k t s  en  s a r s k i ld  u p p la g a  m e d  
te x t  p a  e s p e ra n to .

J u l k o r t .
B r e v k o r t s f o r m a t .  5 o l ik a  m o tiv

P r  s t .  10 d re .

M in ia ty r k o r t  (7X 10 ,5  c m .) . 7 o lik a .
P r  s t .  6 o re .

V i s i tk o r t s f o r m a t ,  d u b b la  (4 ,5 X 9  c m .)  
m e d  k u v e r t ,  m y c k e t  o m ty c k ta .  6 o lik a .

I n b e r .  k u v e r t  p r  s t. 10 d re .

IV ^ a r sk o r t .
B r e v k o r t s f o r m a t .  5 o l ik a  m o tiv .

P r  s t .  10 o re .

V is i tk o r t s f o r m a t .  5 o l ik a  m o tiv . d u b b la , 
m e d  k u v e r t .  In b . k u v e r t .  P r  s t .  10 o re .

J u l -  o c h  n y a r s k o r t  m e d  t e x t  " B o n a n  
K r i s tn a s k o n  k a j  F e l iĉ a n  N o v a n  J a r o n ” i 
g r o n t  t r y c k  m e d  e s p e r a n to f la g g a .  P r i s  
m e d  k u v e r t  p r  s t .  8 o re . P r i s  p r  d u s s in  
l ik a  m e d  1 0 -p r is e t.
A te r f o r s a l j a r e  a n t a g a s .  B e s ta l l  i g o d  t id !

P ,o r la g ,'s fo r e n iiig ;e ii E s p e r a n t o
B o x  698. S to c k h o lm . P o s tg .  578. 

T e l. 3165  01.

A n d ro  u p p lo g a n  o v

A.1 T o r e n t o

S TE LLA N  E N G H O L M S  fo rs ta  ro m a n  

u tkom m er i d a g a rn a .

M ed  d e n n a  l iv f u l la  s k i ld r in g  f r a n  d e n  
s v e n s k a  la n d s b y g d e n  b le v  f o r f a t t a r e n  
k a n d  o c h  b e r o m d  in o m  e s p e r a n to v a r ld e n  
P a  g r u n d  a v  d e t  le d ig a  k l a r a  s p r a k e t  a r  
A1 T o r e n to  s a r s k i l t  la m p lig  so m  k u r s -  
b o k  o c h  o v n in g s la s n in g .

P r i s  k r .  1:20.

E o R L A G S F Ŭ R E N I N G E N  E S R E R A N T O
B o x  698, S to c k h o lm  1, P o s tg i r o  578.

E s p e r a n t i s t o j !

V i o f te  e s p r im is  la  d e z iro n  h a v i  s e n d e -  
p e n d a n  o r p a n o n  l ib e r a n  p o r  ĉ iu j

T io  o rg o n o  estos
la  p le j  m a lk a r a  el ĉ iu j e s p e r a n ta j  g a -  
z e to j

X ia  G a z e t o
m o n a ta ,  g r a n d f o r m a t a ,  o k p a ĝ a ,  i lu s t r -  
i ta ,  i n t e r n a c i a  re v u o . —  D ir e k to r o :  
G e o rg e s  A v r i l .  Ĉ J e f re d a k to ro : G re n -  
k a m p - K o r n fe ld ,  L K .
P r e z o  d e  a b o n o : 1 /1  j a r o  3 :50 sv ed . k r . ,  
V2 j a r o  2 :— .

A b o n u  ĉe  E ld . S o c . E s p e r a n to ,  S to c k h o lm  
1. S e n d u  p a g o n  a l n ia  P o s tg i r o  578.

S tu re -T r y c k e r ie t ,  S to c k h o lm  1934.
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